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II BoIIettino No 799 

Un incrociatore sovietico affondato 
I « M A S » italiani hanno affondato un incrociatore rosso - Alessandria, 

Malta e le retrovie avversarie bombardate 
II Quartler Generale delle Forze Armate 

eomunica: 

In E g i t t o nessnn avvenimento di ril ievo 
sul fronte terrestre. 

Un velivolo nemico e'stato abbattuto daH'ar-
tiglieria contraerea di una nostra grande unitii, 
quattro altri dal la caccia gertnanicn. 

Da repnrti di aviuzione sono state svolte 
azioni di bomhardamento sulle retrovie avver-
sarie, apparecchi tedeschi hanno ngito con par-
ticolarc intensita sugli obicttivi della regione 
di A l e s s a n d r i a . ? 

Anclie su M a l t a J> proseguita 1'attivita tlci 
bombnrdieri deH'Asse. 

Nelle acque di F e o d o s i a ( C r i m e a ) nn 
andace attacco notturno e'stato condotto contro 

una formazione navale sovietica da nna sqna-
driglia di nostri MAS ehe silnrava e affonuava 
un incrociatore di 6500 fonnellate del lipo »Cri-
mea Rossa«. 

Le nostre nnita nonostaute In violenta ren-
zione nemica sono tutte rientrate incolumi alla 
base. (Štefani.) 

Nota al BoIIettino No 799: 
L'incrociatore sovietico del lipo »Crimea 

Rossa«, attaccato da nostri siluranti nelle acque 
di Feodosia e'stato colpito con un priino siluro 
dal Mas del comandnnte della squadriglia Ca-
pitano di Corvctta, Curz io Castagnarci e sue-
cessivamente affondato da altra unitii al Co-
inando del Sottotenente di Vasccllo Emil io I.e-
gnani . (Štefani.) 

Vojno poročilo it. 799 

Sovjetska križarka potopljena 
Italijanski » M A S « potopili sovjetsko križarko - Bombni napadi na Malto, 

Aleksandrijo in sovražno zaledje 
Glavni Stan italijanskih oboroženih Sil ob-

javlja: 

V E g i p t u na kopenskem bojišču ni nobe-
nega omembe vrednega dogodka. 

Protiletalska,obramba neke na$e velike enote 
je zbila eno sovražno letalo, štiri druge pa so se-
strelili nemški lovci. 

Letalske skupine so bombardirale sovražno za-
ledje: nemška letala so bila posebno delavna nad 
cilji v območju A I e k s a n d r i j e. 

Delovanje osnih bombnikov se jc nadaljevalo 
tudi nad M a l t o . 

V vodah pri F e o d o z i j i (K r i m) je eska-

drila naših torpednih čolnov »MAS« izvedla smeli 
nočni napad proti neki sovjetski pomorski skupini 
in potnpiia 65(M) tonsko križarko vrste ,Rdeči Krim'. 
Naše edinice so se navzlic .silnemu sovražnemu 
odporu vse nepoškodovane vrnile v oporišča. 

Dodatek k vojnemu poročilu št. 799: Sovjetska 
križarka razreda »Rdeči Kritne, ki so jo napadli 
naši torpedni čolni v feodozijskih vodah, jo bila 
zadeta s prvim torpedom iz torpednega čolna po-
veljnika eskadrile korvetnega kapitana Curzija Ca-
stagnaccia in nato potopljena od druge edinire 
pod poveljstvom podporočnika bojno ladje Eniilia 
Legnanija. 

Domači in tuji odmevi Mussolinijevega obiska v Goriziji 
Trieste, 5. avg. >11 Piccolo« je prinesel članek 

t naslovom »Neupogljiv zakone, ki ga v celoti ob-
javljamo: 

»Mussolini je govoril. Ko so je obrnil na Go-
riziane, je govoril vsem julijskim rodovom, kajti 
iz te najbolj italijanske zemlje, posvečene s krvjo 
neštetih Mučenikov in Junakov se je dvignil nje-
gov visok, bliskajoč se opomin vsem zločincem, 
slabičem in tistim, ki se varajo ter so tostran in 
onstran meje dvignili iz zasede podlo izdajsko oro-
žje proti zakonom in vojakom Rima. 

Odločna Ducejeva beseda je očistila ozračje 
vsakega dvoma in negotovosti. Položaj je jasen. Z 
govorom v Goriziji se je začela nova odločilna do-
ba v zgodovini vzhodne meje. Vsi Julijci pa ima-
jo v tem motiv za nov navdušen zanos hvaležnosti 
čo človeka, ki čuječ nad našo usodo vodi Narod 
k zmagi. Ko je fašistična Italija po razpadu Ju-
goslavije po pravici zasedla ozemlja, kamor so 
prispele njene armade, ni prišla prvič v stik s 
slovanskimi narodi, ki so njeni neposredni sosedi. 
Slala jim je nasproti že leta 1919 po Vittoriu Ve-
netu z njihovo smešno ošabnostjo, z njihovimi me-
galomanskimi zahtevami in s popolnim pomanjka-
njem zgodovinskega čuta, ki je velika napaka ne 
samo njihove kulture, marveč tudi prave omike. 

Toda, ko se je po 20 letih nepopravljivo zru-
šil papirni grad njihovega pisanega političnega 
konglomerata, je Italija upala, da bodo uklonjeni 
v prah na lastni zemlji sprejeli kak nauk iz iz-
kušenj v preteklosti. In kakor je že pravilo Rima 
biti plemenit proti narodom, da se bodo premagani 
in^ podložni izkazali lojalni in prijateljski, tako 
fašistična Italija noče pritiskati na premaganega. 
Tako je tudi z ustanovitvijo nove Ljubljanske po-
krajine in dalmatinskih provinc dvignila premaga-
ne v dostojanstvo italijanskih državljanov, ne sa-
mo s polnimi pravicami, marveč tudi s formal-
nimi zagotovili in s skrbnostjo redke svobode v 
pogledu jezika, kulturnih ustanov, navad in obi-
čajev, da lahko naprej razvijajo posebne oblike 
svojega življenja v obsegu in pod zaščito italijan-
ske države. 

Na takšno plemenitost pa se je odgovorilo z 
nelojalnostjo, z nasiljem in trmo, ki je češto po-
dobno prvotnim oblikam barbarstva. 

Zato ni preostalo drugega, kakor ubrati trdo 
pot strogosti, ki ne pozna slabosti, ne odlašanja, 
ki pobije in neusmiljeno uniči vsako oviro, ljudi 
in stvari, do končnega zmagoslavja reda in do po-
polne vzpostavitve onečaščene in prekršene pra-
vice. 

,Proti tistim, ki se tostran ali onstran stare 
meje še vdajajo bolnim sanjam,' je rekel Duce, ,se 
že izvaja neupogljiv zakon Rima.' 

To pomeni, da Italija tudi za korak ne bo 
odstopila od nove politike do slovanskih narodov, 
ki so ji kakor koli podložni in da bodo krivci se-
danjega položaja, ki jim je bilo doslej prizanešeno, 
bridko spoznali. skupno z njihovimi pomagači in 
sokrivci njihovih zločinstev ter s somišljeniki vseh 
vrst in stopenj, kako zna pritisnili peta Rima na 
onega, ki sprejme plemenitost s strahopetnostjo in 
in izdajstvom.« 

Berlin, 5. avg. AS. Ko berlinski tisk poroča 
o govoru, ki ga je Duce imel v Goriziji, poudarja 
zlasti njegovo trditev, da imata os in pa trojna 
zveza na razpolago sredstva dosege zmage. Potem 
listi poudarjajo veličastno manifestacijo navdu-
šenja, katero so sprožile Ducejeve besede. 

Ttkio, 5. avg AS. Vj j japonski lisli .se ba-
vijo z Ducejevim potovanjem v Gorizijo ter po-
sebno poudarjajo tisti del njegovega trovora. v 
katerem je dejal, da do druge fronte najbrž ne bo 
prišlo nikjer na svetu in da imata os ter trojna 

zveza sredstva za dosego zmage. »Asahi« prinaša 
vrh tega dopisa iz Rima in v njem poudarja trdni 
in odločni nastop Italije zoper srbski šovinizem in 
zoper komunistično banditstvo. 

Budimpešta, T. avg. AS. Ves madžarski tisk 
vidno poudarja Ducejev obisk v Goriziji. Posebno 
podčrtavajo pomen govora, ki ga je Mussolini imel 
pri tej priliki in v njem omenil, da je Angležem 
in Amerikancem nemogoče ustanoviti drugo bo-
jišče. Ducejev obisk v krajih, posvečenih po krvi 
italijanskega vojaka v poprejšnji vojni ima visok 
narode i pomen — piše »Magyar Orzsag«. Madžar-
sko ljudstvo ima, kakor italijansko ljudstvo globoko 
vero v zmago, saj imajo velike države osi in trojne 
zveze v rokah vsa sredstva, da jo lahko dosežejo. 

Kralj Mihael med vojaki na fronti 
Rim, 5. avgusta. AS: Dopisnik lista »Corriere 

dela sera: poroča iz vzhodnega bojišča, da mladi 
romunski kralj Mihael dnevno živi med svojimi 
četami, ki korakajo proti Kavkazu. Njegova nav-
zočnost vzbuja povsod navdušenje med vojaštvom, 
katero globoko ljubi svojega mladega kralja. Ka-
kor drugi voditelji narodov Osi in zavezniških 
narodov, se hoče tudi kralj Mihael osebno prepri-
čati o bojih na vzhodu ter živeti skupno s svojimi 
vojaki. 

Nemški bombniki nad Islandijo 
Lisbona, 5. avgusta. AS: Severnoameriške vo-

jaške oblasti na Islandiji sporočajo, da so nemški 
bombniki napadli celo vrsto vojaških postojank v 
Islandiji. 

Izgube ameriške mornarice 
Bticnos Aires, 5. avgusta. AS: Ameriško mor-

nariško ministrstvo sporoča, da znašajo izgube 
severnoameriških pomorskih sil med 11. in 25. ju-
lijem 27 mrtvih, 447 ranjenih in 98 pogrešanih. 

Kropotkin v naskoku zavzet 
Prodor proti progi Jejsk - Tihoresk-Kubanj dosežen v 100 km širokem 

pasu - Sovjetski razbremenilni napadi pri Rževu izjalovljeni 
Hitlerjev glavni stan. 5. avgusta: Nemško 

vrhovno poveljstvo ob jav l ja : 
Vzhodno od A z o v s k e g a m o r j a se nem-

ške in romunske diviz i je ua širokem pasu bli-
žnjo železniški progi J e j s k — T i h o r e s k . So-
vražnik se tuka j nudi posamičen odpor. 

O b K u h a n j u je neki oddelek orožja SS 
po trdem boju v naskoku zavzel važno železni-
ško križišče K r o p o t k i n . S tem je reka doslej 
dosežena v širini nad sto kilometrov. Severno 
od A r n t a v i r a se jc posrečilo postaviti mostove 
nn zahodni obali reke Kuhan j . Več sovražnih 
kolon je bilo s krepkim sunkom motoriziranih 
oddelkov odrezanih in uničenih. 

Letalstvo je neprestano napadalo proti 
K a v k a z u se unikajočega sovražnika ter z 
uničujočim učinkom nudal jevalo z bombardira-
njem prevozov in prog. Strmoslavci so razbili 
dve vozili in 24 tovornih vlakov. 

I tal i janski hitri čolni so v Č r n e m m o r j u 
potonili 6500 tonsko sovjetsko križarko. 

Med S a l o m in D o n o m skupine bojnih in 
razbi ja lnih letal krč i jo pot profi vzhodu prodi-
ra joči m tankovskim oddelkom. 

V velikem d o n s k e m k o l e n u so boljše-
viki včeraj brezuspešno napadali s slabimi 
silami. 

Pri R ž e v u so Sovjcfi razširili na nadalj-
nje pasove svoje močne napade s pehoto in 
oklepnimi silami. Trdi boj i se nadal ju je jo . Se-
verno od mesta so se izjalovil i vsi razbreme-
ni ln i napadi na nezlomlj ivi odporni vol j i naših 
« ' t ter na zglednem sodelovanju vseth vrst 
orožja. 

Pri V o l h o v u in pred L e n i n g r a d o m 
je propadlo več sovražnih napadov, ki j i h je 
podpiral močan topniški ogenj. 

Angleško letalstvo je zadn jo noč s slabimi 
silami podvzelo nenačrtne napade na r e n s k o -
w e s < f a 1 s k a industri jska področ ja. V ne-
katerih kra j ih j e nastala majhna škoda. Eno 
sovražno S talo je bilo sestreljeno. 

Lahke skupine nemških bojnih letal sn vče-
raj napadle cilje na j u ž n i a n g l e š k i o b a l i 
ter zadele vojaško važne naprave v mestu Br igh-
t o nu . Poleg tega jc bila zadeta ena stražna ladja. 
V nofi na 5. avgust je nemško letalstvo napadalo 
pristanišča na j u g o z a h o d n i a n g l e š k i 
o b a l i . 

V noči na 2. avgust je prišlo v R o k a v a do 
kratke bitke med nemškimi lahkimi iskalci min 
in angleškimi hitrimi topničarkami. V tem boiu 
je bil en sovražni čoln uničen s topovskim zadet-
kom. dva druga sta bila zažgana, četrti pa jc bil 
težko poškodovan. 

V noči na 4. avgust so nemški hitri čolni pri 
nekem sunku v It o k a v torpedirali tri parnike 
s 5IIIHI tonami. Dva sta se potopila, potopitve tretje-
ga pa zaradi močne obrambe ni bilo mogoče opa-
ziti. 

Berlin, 5. avgusta. AS: Na pristojnem viru 
izjavljajo, da ni treba posebej osvetljevati pome-
na novih nemških in zavezniških uspehov na vzho-
du. Za boljše umevanje položaja je treba pogle-
dati na zemljevid. S svojim sunkom do reke Ku-
hanj in z zasedbo mesta Vorošilovsk (Stavropolj) 
so doseženi v taktičnem in strateškem pomenu ze-
lo važni cilji. V enem tednu niso bile le pretrgane 
vse železniške zveze med Kavkazom in ostalo Sov-
jetsko Zvezo, marveč tudi elavna proca, ki teče 
ob severnem pobočju Kavkaza, to je proca Krasno-
dar—Raku. Rusi nudijo le majhen odpor, kar je 
posledica bliskovitega napredovanja zmagovitih 
oddelkov. Ti oddelki so se v nedeljo nahajali Še 
v Slavk Bakanli, zdaj pa so že v Vorošilovgradu. 
Vorošilovgrad ie imel leta 1930. 85.000 prebival-
cev in leži 180 km južno od Saljska. V okolici V o. 
rovšilovgrada so zadnje čase začeli na novo pri-
dobivati petrolej. 

Berlin, 5. avgu«ta. AS. Nemški listi, ki ko-
mentirajo zn«edl>o Vorošilovska. poudar ja jo 
posebno važnost tega mesta kot industrijskega 
središča in izhodišča za nadal jn i nastop proti 
Kavkazu. »Zwiilf l ' l ir Blatu piše tudi. da je 
nemška nehotna divizi ja, ki napreduje na del-
nem kri lu, v naskoku zavzela mesta Jekateri-
noskaja in zlomila sovražno obrambo na reki 
Jeja ter tako dosegla svoj strateški ci l j v za-
livu Jajska. »Vrilkischer Beobachter« jc izvedel 
iz vojašketr« vira. da je nemško letalstvo 
uspešno bombardiralo železniško progo pri Ti-
čaresku. Nemško letalstvo ž ivahno posega v 
boje na jugu. prav tako pa je tudi podpiralo 
nemške in zavezniške sile pri obrambnih liojih 
na srednjem in južnem odseku proti boljševi-
škim napadom. Včeraj je bilo na južnem od-
seku sestrHjenih 45 sovjetskih letal, na sever-
nem odseku pa 40. 

Buenos Aires, S. avgusta. AS. >Newyork 
Post« je objavi l sledeče opazke svojega mo-
skovskega dopisnika: Združene države in An-
gli ja «ta v neposredni nevarnosti, da v trku 
40 dni zgubita vojno. Angleži in Amerikanci ne 
morejo premagati sil trojne zveze, če ne l>odo 
imeli do konca Rusi jo za zaveznico v Evropi, 
(''e ameriško in angleško poveljstvo ne more ta-
koj poseči v vojno, je 90 odstotkov verjetnosti, 
da bodo v pr ihodnj ih 40 dneh zgubil i vojno 
proti državam trojne zveze. 

Sovjetskim oddelkom na jugu grozi izolacija 
Ženeva, 5. avg. AS. Londonski dopisnik 

lista >Suisse« poroča, da so pristojni angleški 
krogi zelo zaskrbljeni spričo naglega napredo-
vanja osnih čet na ruskem ozemlju. S strahom 
se vprašujejo, ali ne bodo Rusi sedaj izrabili 
vse rezerve, s katerimi razpolagajo. Nekatere 
odda je radia v Moskvi in v Teheranu, ki je zda j 
pod sovjetsko kontrolo, dopuščajo, da so čete, 
ki j ih je Timošenko poslal v boje ob kolenu 
Dona, del rezerv. »Dai lv Telegraph« opozarja 
na nevarnost, da bi četam osi uspelo odrezati 
zveze med Btukujem in Črnim morjem ter Ba-

kujem in Stailingradom. s Čimer bi bile ruske, 
armade dokončno odrezane od oskrbovališč s 
petrolejem. Ne da bi se spuščali v tveganja na-
povedi, piše »Courier de Genove«, s e lahko 
trdi, da 1h> usoda Kavkaza in področja južne 
Volge v bl ižnj i bodočnosti zapečatena. Ko se 
bodo sile osi polastile črte, ki veže Črno morje 
s Kaspiškim morjem, bodo j u žne sovjetske sile 
popolnoma izolirane in ruska armada, čeprav 
ne bo prisil jena h kapitulaci j i , bo vendar iz-
gubila vse prednosti, s katerimi je razpolagala 
na vzhodni fronti. 

Japonski poslanik poveličuje italijanske uspehe 
Nezlomljivo zaupanje italijanskega ljudstva v zmago in vedno tesnejši 

odnosi med državami trojne zveze 
Tokio, 5. avg. AS. List »Yomiuri« objavlja te-

lefonično poročilo japonskega veleposlanika pri 
Kvirinalu Horikirija, ki se trenutno mudi v Ber-
linu. Poslanik je izbral to priložnost za navdu-
šen popis sijajnih zmag osnih sil na raznih evrop-
skih bojiščih. Najprej je poveličeval visokega duha 
in nezlomljivo zaupanje italijanskega in nemškega 
ljudstva v zmago. Po zaslugi vojne mornarice je 
bil v bitki pri Pantelleriji zadan odločilni udarec 

W 

švedski list opominja sovjetsko vlado 
Stockhol, 5. avg. AS. Švedski tednik »Sve-

rige Klotla« obsoja v svoji zadnji številki z zelo 
ostrimi besedami napade sovjetskih podmornic na 
švedske trgovske ladje. Sedanji vojni položaj in 
mednarodna pravila — piše omenjeni list — nam 
dajejo pravico, da smatramo te napade in izzivanja 
za vojaški nastop proti naši državi. Švedski narod 
in tisk sta odgovorila na ta izzivanja, toda ta iz-
zivanja so bila takšna, da bi bil upravičen še 
odločnejši protiukrep. Vsa zavijanja in vsi sovjet-
ski izgovori ne bodo spremenili našega mnenja, da 

so s tem, ko so torpedirali mirne švedske ladje, 
hoteli napasti švedsko. Naša vlada se je priložila 
pri sovjetski vladi. Toda, če priložbe ne zaležejo, 
nam ne bo preostalo drugega, kakor da se poslu-
žimo skrajnega sredstva, t. j. da zagrabimo orožje 
proti morskim razbojnikom, pa naj ti nastopajo po 
lastni pobudi, ali pa naj dobivajo za takšna dejanja 
navodila z višjih mest. Švedske pomorske in le-
talske sile imajo dolžnost v primeru novih izzivanj 
nastopiti in udariti nazaj z vso silovitostjo. 

Bog je zapustil Anglijo 
Tokio, 5. avgusta. AS: DNB poroča kratko 

vsebino pisem angleških mornarjev iz vojnega 
ujetništva v Singapurju. James Milne, mornar na 
oklepnici »Prince of \Vales« popisuje japonski na-
pad na to ladjo. Japonska letala so se vrgla na 
oklepnico kakor blisk, tako da protiletalska ob-
ramba na ladji ni imela časa nastopiti. Ta mornar, 
ki se zdaj nahaja na »Mala llari«, ki so jo zajeli 
Japonci, pravi, da je že 12 let služil v angleški 
vojni mornarici in nikdar ni bil na dopustu. Neki 
mehanik z oklepnice »Repulse« se pritožuje nad 
izmišljeno propagando angleške vlade ter izjavlja, 
da je velika razlika med angleško propagando in 

resničnostjo. Stalni porazi nam morejo bili dokaz, 
da se nam bosta Indija in Avstralija izmaknili. 
Naše predstave, da Neleon še živi, so le še stare 
sanje. Poročnik bojne ladje Hawk, ki je bil povelj-
nik zaplenjene ladje »Mata IIari<, se čudi, kako 
malajsko, indijsko in kitajsko ljudstvo odkrilo-
srčno sodeluje z japonskimi vojaki, kar z angle-
škimi vojaki nikdar ni hotelo. Anglija je dokon-
čno vržena iz Vzhodne Azije. Svoje poročilo za-
ključuje z besedami: Vedno še pojemo >Boc ohra-
ni našega kral ja«, toda v resnici je Bog Anglijo že 
dolgo zapustil.« 

zadnjim možnoslim prehoda angleške mornarice 
skozi Sredozemlje. To morje je zdaj popolnoma 
pod nadzorstvom osnih pomorskih in letalskih sil. 

Zmaga pri Pantelleriji je omogočila ponovno 
zavzetje Tobruka in sijajno italijansko-nemško na-
predovanje na egiptovsko ozemlje ter je še bolj 
dvignila moralo osnih narodov ter njihovo goto-
vost v zmago. 

Trdnost, disciplina in odpoved na notranji 
fronti obeh držav je čudovita. Poslanik je v tem 
pogledu omenil plebiscitarne manifestacije zve-
stobe ob priložnosti zbiranja platna in podpisova-
nja zakladnih bonov v Italiji ter izjavil, kako sme-
šna je angleška in ameriška propaganda, ki bi 
rada postavila v dvom veličastne lastnosti italijan-
skega naroda. Veleposlanik je nato izrazil svoje 
globoko občudovanje nad voditelji obeh osnih na-
rodov, ki s svoje strani odkrilo občudujejo voja-
ški napor Japonske v sklopu skupne borbe trojno 
zveze. Odnošaji med državami trojne zveze so iz 
dneva v dan tesnejši in osnovani trdno na med-
sebojnem upoštevanju ter spoštovanju med narodi 
in njihovimi voditelji. 

Nova tajna seja angleške zbornice 
Stockholm, 5. avgusta. AS: Včeraj je sir Staf-

ford Cripps sporočil v spodnji zbornici vladno na-
mero, da bo v kratkem skupščina zopet sklicana na 
tajno zasedanje. V parlamentarnih krogih mislijo, 
da namerava vlada sporočiti poslancem nekaj po-
drobnosti o vojaškem položaju v Rusiji ter o 
vprašanju drugega bojišča. 

Zasedanje turške zbornice 
Carigrad, 5. avgusta. AS: Po daljših počit-

nicah se je zopet začelo zasedanje turško narodno 
skupščine. Predsednik skupščine je dal prebrati 
dekret predsednika republike o postavitvi Sara-
džoglujeve vlade Kakor poroča list »Akhatn« ho 
skupšči na zasedala deset dni, nato pa bo zopet 
od^la na počitnice. 



Zvezni tajnik obiskal kolonijo »Antonio Brajer« 
Ljub l jana , avgusta. 

Včeraj je Zvezni tajnik v spremstvu Zvez-
nega pod poveljnika G. I. L. L.-a obiskal dnevno 
koloni jo »Antonio Brajer«, v kateri je 1-0 otrok 
iz ljudstva. 

Zvezni tajnik je bil prisrčno sprejet od 
otrok, katere je pregledal v vrsti in j ih po-
hvalil za nj ihovo vedenje. 

Otroci so se /.brali okrog Zveznega tajnika 
in vzklikali Duceju ter « tem dokazali veliko 
hvaležnost Stranki za V6e, kar stori zanje. 

Drugi dar bojevnikom 
po Zveznem tajniku 
Zveznemu tajniku je bil poslan drugi dar 

v znesku tisoč lir in ta ga je izročil, kakor 
prejšnjega, bojevnikom v podporo. 

Vrst« dokazov fašističnega sodelovanja se 
nadaljuje. Je Zvezni tajnik, ki je zopet določil 
vsoto za bojevnike ter je s tem hotel dokazati , 
da je v odločilnih trenotkih vojak tisti, katere-
mu naj bo namenjena največja pažn.ja. 

Darovalec pa ni hotel biti imenovan. 

Gospodarstvo 

Zaščita vojnih ujetnikov-delavcev 
Nemčiia je z racionalno preureditvijo svojo 

industrije, pri kateri je za|>osleno nemško stro-
kovno delavstvo, dosegla izredne uspehe in tako 
vedno krila kljub vojnim naporom vse potrebe, 
ki sta jih narekovala fronta in zaledje. Smiselno 
izkoriščanje vseh delavnih sil je uvedlo v delo 
tudi veliko število vojnih ujetnikov, s katerimi 
razpolaga Nemčija. Delavni odnos podjetnikov ne 
sloni na kaki delovni pogodbi privatnega prava, 
ampak je utemeljen z dejstvom vojnega ujetni-
štva. Tudi tedaj, kadar se prepuste vojni ujetniki 
kot delavne moči podjetnikom, obstoje pravni od-
nosi le med domovinskim taboriščem vojnega 
ujetnika in med podjetnikom. Povrnitev ujetnika 
z dela nazaj v taborišče zahteva tabor lahko v 
roku 14 dni in v istem roku ga lahko |>odjetnik 
napove talioru v vrnitev. Domovinsko taborišče 
pa je upravičeno, ne da bi se držalo tega odj>o-
vednega roka, odvzeti delavce — vojne ujetnike 
pojdetnikom, če smatra to za potrebno deželni 
delovni urad ali vrhovno |>oveIjstvo, od nos no 
okrožno poveljstvo. V takih primerih podjetnik 
ne more zahtevati odškodnine ali nadomestka de-
lovnih moči. 

Kakor so točno in pravno določeni odnosi 
med ujetniškim taboriščem in pod jetnikom, tako 
so tudi točno določeni predpisi, jx> katerih se mo-
ra ravnati podjetnik do vojnega ujetnika. Tako 
je prepovedano podjetnikom posojati delovne mo-
či _ vojne ujetnike naprej drugim |>odjetnikom. 
Prestopki se kaznujejo lako. da se podjetniku 
vojni ujetniki-delavri odvzamejo. To pa seveda 
no velja za izposojanje ujetniških delovnih moči 
na kmetskih majhnih in srednjih posestvih, kjer 
je treba pri neodložljivih delih drug drugemu 
pomagati. Vojni ujetniki-delavri so tudi zaščiteni 
pred izkoriščanjem. Velja navodilo, naj delovni 
čas vojnih ujetnikov, vštevši čas, potreben za 
prihod na delovno mesto in odhod, ne bo pre-
tirano dolg. Vsekakor pa ne sme biti krajši, ka-
kor delovni čas nemških delavcev na istem služ-
benem mestu. V primeri, ko se redno zahteva 
nedeljsko delo tudi od nemškega delavca, mora 
nedeljsko delo opravljati tudi vojni ujetnik.^ Pra-
vico do '24 urnega skupnega počitka |>o možnosti 
v nedeljo ima vojni ujetnik le tedaj, kadar ima-
jo tudi nemški delavci na istem službenem mestu 
to ugodnost. 

Podrobno je urejena socialna in zdravstvena 
zaščita vojnih ujetnikov-delavcev. Podjetnik, ka-
teremu so bile dodeljene delovne moči iz tabo-
rišča, mora zato plačevati taborišču odškodnino, 
ki je določena v sporazumu z vrhovnim povelj-
stvom in delovnim ministrstvom, poleg tega pa 
še 10% pavšalno davščino po navodilih domovin-
skega taborišča. Pavšalne davščine so oproščeni 
le poljedelski in gozdni podjetniki. Za primer 
bolezni podjetnik ni dolžan plačevati odškodnine 
taborišču, zato pa je obvezan ves čas trajanja 
bolezni na lastne stroške skrbeti za stanovanje 
in oskrl>o obolelega ujetnika, dokler se ujetnik 
ne prepelje v bolnišnico za vojne ujetnike ali 
nazaj v taborišče Isti predpis velja za delovne 
dneve, na katerih vojni ujetnik iz kakšnih dru-
gih razlogov ne more delati. Izjemoma pa veljajo 
[^osebne določbe v primeri slabega vremena, to-
da le pri jiodjetjih. ki se bavijo z melioracijami, 
z gradbenimi posli in pri generalnem ispektoratu 
za nemške ceste. V teh zadnjih treh primerih so 
zavarovani podjetniki pred prevelikimi izgubami, 
ki bi mogle nastopiti, če bi delavstvo zaradi sla-
bega vremena ne moglo delati. V splošnem pa 
velja, da je treba vsak primer, ko vojni ujetnik 
ne dela., če tega ni povzročila bolezen ali ne-
sreča, in če to traja dalj kakor tri dni, javiti 
pristojnemu domovinskemu tal>orišču in pristoj-
nemu delovnemu uradu Podjetnik, ki opusti tako 
prijavo, mora plačevati odškodnino taborišču tu-
di za vse dneve, ko ujetnik ne dela. Podjetnik 
je dolžan dati ujetniku-delavcu streho in polno 
oskrbo. Zato pa mora ujetnik dobro in zadostno 
delati. Za stroške, ki jih ima podjetnik z oskrbo 
vojnega ujetnika, dobi primerno odškodnino, do-
ločeno s predpisi oborožene sile. V izjemnih pri-
merih daje streho in oskrl>o tudi domovinsko ta-
borišče. Tedaj mora nositi stroške za to vojni 
ujetnik, kateremu se v taborišču odbijejo pripa-
dajoči zneski od delovne odškodnine. 

Vsak podjetnik je obvezan zavarovati vse 

pri njem zajioslene ujetnike, razen sovjetskih, pod 
istimi [>ogoji kakor nemško delavstvo, proti ne-
zgodam. Za primer nesreče inora obvestiti po-
veljnika ujetnikov in jaistojno (»klicno zdru-
ženje. 

Stroške prevoza vojnih ujetnikov-delavcev 
nosi vedno tisti, ki ima od tega koristi, torej v 
splošnem |>odjetnik. Stroške prevoza bolnega ujet-
nika-delavca v domovinsko taborišče ali v IH>1-
nišnico nosi država. Stroške prevoza ponesrečen- ] 
ca pa nosijo pristojna |>oklicna združenja. Pod-
jetnik je obvezan poskrbeti za prevoz zbolelih 
ali ponesrečenih delavcev-ujetnikov, poveri pa 
lahko s |>revozoin druge. Delodajaler, niti njegovi 
svojci ali uslužbenci nimajo pravice kakor koli 
kaznovati delavce-ujetnike. UpraviSene pritožbe 
je treba nasloviti na poveljnika taborišča ali po-
veljnika dodeljenih ujetnikov-delavcev. Vsi ti 
predpisi so združeni v posebni spomenici, ki jo 
dobe vsi podjetniki, kadar pridejo v nj im na de-
lo vojni ujetniki. 

• 

Razširitev pristaniških koncesij v Fin mi. 
Da bi se pospešilo smiselno delo v pristaniških 
napravah v Fiume s pristanišči in skladišči 
sosednjega Sussa. so bile tudi na to pristanišče 
razširjene vse koncesije duvčnega značaja, ki 
so bile pred nekaj leti dovoljene Fiumi , hkrati 
pa razširjene na novo pr ik l jučeno območje, 
leinu območju pr ipadajo: pristaniške in skla-
diščne naprave v sosednjem Sussa, da l je doki 
Nazario in Sauro ter pristanišče Baccaro. 
Osrednja uprava vseh pristanišč in naprav v 
tem območju je poverjena »Magazini General i 
Fiume«. S tem so ustvarjene tudi pravne pod-
lage za osrednje pristanišče v Fiumi. 

Nov drobiž v Srbi j i . 3. avgusta je Srbska 
narodna banka dala v promet nove kovance 
po 50 par. 

Bolgarija je podrž.nviln tobačna skladišča v 
Macedoniji. Z novo odredbo pr idejo tobačna 
skladišča v Macedonij i z vsemi premičninami 
in nepremičninami v posest države. Upravo in 
nadal jno gospodarstvo bo prevzela Bolgarska 
poljedelska in zadružna banka. 

Po hudih boj ih v 

Marmariki , ko so bi-

li Angleži pognani 

daleč čez egiptovsko 

mejo, pomagajo ita-

li janski vojaki kolo-

nistom pri poljskih 

delih. 

Šport 

Umestnost športa v vojnih časih 
Iz izjave Tschammerja und Os t ' n a 

V tedniku »Das Reich« je napisal državni 
športni voditelj von Tschammer und Osten čla-
nek, v katerem razpravlja o vprašanju, ali je 
š|>ortno udejstvovanje tudi v vojnih časih dopust-
no in opravičljivo. Med drugim je podal Tscham-
mer naslednje misli: 

Kar javnost ve in vidi o športu, so večinoma 
prireditve in tekme. Kakor ni šport sam sebi 
namen, tako in z istega stališča je treba motriti 
tudi športne prireditve: le-te so redne, stalno se 
lionavljajoče preizkušnje vadbenega udejstvovanja 
in napredka telesne zmogljivosti. Športna vsak-
danjost tiči v vadbenih urah, treningih; tu se 
liolagajo temelji športne vzgoje. Kakor povsod, 
tako mine tudi v športu pred nedeljo šest delav-
nih dni. Samo tisti, ki ve, kaj so delavniki v 
š|K>rtu, ki ve za njih pozitivne učinke, bo lahko 
|>otrdil tudi potrebo športnih nedelj. 

Nadaljna Izvajanja državnega športnega vo-
ditelja vodijo do naslednjih jasnih zaključkov: 

Ali je izvedba Š|K>rtnih prireditev v skladu 
z zahtevami, katere postavljajo obveznosti vojsko-
vanja? Bojišče samo je dalo na to vprašanje že 
davno jasen odgovor. Bojišče zahteva, da vrši do-
movina svoje dolžnosti, ve pa tudi, da se ne 

Velika važnost naših strojnih zadrug 
Sedaj, ko smo sredi največjega dela na 

polju in ko ima kmetska družina polne roke 
opravkov, postaja čitndal.je bolj očitna velika 
važnost naših strojnih zadrug. Strojne zadruge 
so ena najmlajš ih obl ik našega zadružništva. 
Druge vrste zadrug, kakor vnovčevalne. mle-
karske. kreditne, gradbene, so se že pre j raz-
vile in moremo reči, da sedaj že s ponosom 
gledajo na svoje dosežene uspehe, ki so res 
pomogle, da sc je naš kmet tako krepko 
dvignil. 

Bistvo strojnih zadrug jo v tem, do se 
združi več posameznikov, kakor recimo manj-
ših in tudi večjih posestnikov ter skupno kupi 
potrebne poljedelske stroje, brez katerih dan-
danes naš kmet v resnici ne bi mogetl shajati. 
Taki stroji so na primer slamoreznice, mlatil-
nice, kosilni stroji, tudi Diesselovi in podobni 
motorj i na pogon, ml in i in podobno. Naša po-
sestva so pač premajhna in si ne morejo do-
voliti luksuza, da bi si en sam kmet nabavil 
za vsoje potrebe vse take nu jno potrebne stro-
je. Stroji se mu ne bi amortizirali , ker bi j ih 

Potreboval le po nekaj dni v letu, potem pa 
i počivali. Seveda so ti stroji tudi dragi, da 

j ih posameznik ne bi zmogel. 

Zaradi tega so se pričele pred nekaj leti 
ustanavljati take strojne zadruge, ki so poka-
zale prav veliko žilavost ter so kmalu dokazale 
potrel>o svojega obstoja. Na jpre j so pričeli 
strojne zadruge ustanavljati v l jubl janski 
okolici. Tako je na primer na b l i žn j i Jožici 
prav ilepo cvetela taka zadruga. Za ljubljan-
sko okolico so sledili drugi kraj i . Strojne za-
druge so svoje delovanje še celo razširile in 
se niso omejevale samo na nabavo strojev, 
temveč so pričele graditi tudi sušilnice, silose 

in slično. Ponekod so se te zadruge nekako 
spojile z nabavl ja ln imi ali splošno kmeti jskimi 
zadrugami. Ako so bili zadružniki složni, so 
se zadruge povsod obnesle. Res jo sicer, da 
recimo inlatilnica ne more biti vsakomur na 
razjx>lago prav tedaj, kadar on hoče, treba j e 
pač malo potrpeti in imeti obzira do sozadruž-
nikov, potem šele more zadruga izpolnjevati 
svoj pravi namen. 

Potrebno pa je tud i sodelovanje z drugimi 
zadrugami, zlasti s kreditnimi. Domača hra-
nilnica pač na jbo l je uporabi naložene pri-
hranke, ako jih posodi strojni zadrugi, saj so 
po navadi člani kreditnih zadrug hkrati tudi 
člani strojnih zadrug, torej zadružnik i poso-
j a j o pr ihran jen i demair sebi. 

Naše strojne zadruge čaka še velika bo-
dočnost in nedvomno velik razmah. Na jbo l j 
idealno je, da ima recimo vsaka večja vas ali 
pa več bl ižnj ih vasi lastno strojno zadrugo, tako 
da ima vsako večje naselje svojo vaško mla-
tilnico, slaimoreznico in slično. Člani zadruge 
pa na j bodo vsi vaščani, ki se pečajo s kme-
tijstvom. Ni izkl jučeno, da pride nekoč še čas, 
ko bodo naše strojne zad'ruge kupovale celo 
traktorje in večje poljedelske stroje, ki omo-
gočajo šele pravo rentabilnost poljedelskega 
dela in skrajno izrabo polja. 

Nekaj stičnega s strojnimi zadrugami smo 
imeli tudi v električnih zadrugah, ki so se ob-
nesle zlasti tam, kjer je prevladovala med 
zadružniki res prava zadružna misel in sloga. 
Ako pa je neka j takih zadrug propadlo — zgo-
dovina našega zadružništva pozna tudi ta.ke 
primere — potem so bili zadružniki prav go-
tovo sami krivi, kakor bodo tudi pri strojnih, 
oko ne bodo te morda uspevale! 

more življenje v domovini razvijati po istih zu-
nanjih oblikah kakor na liojišču. Če se zgodi, da 
lx>rec marsikdaj nima krožnika ali postelje, s tem 
še ni rečeno, da bi morali ljudje v domovini spati 
v škornjih ali podobno. Redki pa so ljudje, ki 
mislijo, da je vsako zdravo in razvedrilno udej-
stvovanje »nesodobno«. 

K tej izjavi bi bilo dodati, da 'so skoraj vsi 
vodilni nemški tekmovalci pod orožjem. Kljub 
temu pa se pojavljajo zdaj na mednarodnih nogo-
metnih tekmah, zdaj pri drugih važnejših plaval-
nih ali lahkoatletslnh prireditvah. Prav zaradi po-
trebe športnega udejstvovanja jim daje vrhovno 
vojaško |x>vcljstvo dopuste, ki so potrebni za pri-
prave in za tekmovanje. 

Šport v kratkem 
Plavalne tekme v Triesteju. V kopališču 

Ausonia so tekmovala dekleta za italijansko drž. 
prvenstvo. Največ uspehov so dosegle Triestinke, 
ki so zmagale z 12.987 točkami. Na posameznih 
progah so dosegle naslednje čase: 

100 m prosto: 1. Kine Draguša (Venchi Unica) 
1:11.4; 2. Figari Giullia (Genova) 1:13.8. 

100 m hrbtno: 1. Scherl Giovanna (Trie6tina) 
1:29.3; 2. Stephancich Gina (Fiumana) 1:33.4. 

200 m prsno: 1. Terrila Ana (Napoli) 3:35.7; 
2. Precop Mafalda (Triestina) 3:38.2. 

400 m prosto: 1. Crumiolo Giuseppine (Lazio) 
6:06.8; 2. De Martino Luciana 6:10.3. 

Stafpta 4X100 m prosto: L Fiumana 5:13.17; 
2. Genova 5:24.2. 

V konkurenci »Traversate del Sario« eo 
plaval i v nedeljo v okolici Milana na 3 2 0 0 m 
dolgi progi. Branko Žižek je bil prvi , Jože Mo-
čan pa je delil spet usodo drugega. Žižek je 
zmaga! v 51:06 min.. Močan pa je bil za dve 
sekundi počasnejši. 

V Porečah pri Vrbskem jezeru bodo imeli 
od t2. do 14. t. m. elitno športno prireditev. 
Teniški reprezentanci Berlina z Brandenbur-
goni in Duna ja s Podonavsko alpsko pokra j ino 
bosta tekmovali v teniškem dvoboju. 

V Mariboru so gledali v nedeljo nogomet-
no tekmo med domačim Rapidom in enajstorioo 
dunajske policije. Duna jčan i so bil i gledalcem 
zelo všeč, igrali so tehnično precej dovršen 
nogomet in odpravil i Rapidovce z izidom 8:1. 

L. 1941. ne bo smuškega prvenstva Fise. 
Tako je sklenilo predsedstvo mednarodne smu-
ške federacije na nedavnem sestanku v Lau-
sanni. Prvotno so se potegovali Švicarji za to 
prireditev, spričo razimer pa so tozadevne pri-
I>rave preklicali. 

Letalski naraščajniki goji jo posebno vrsto 
športa: modele letal gradijo, j>otem pa tekmu-
jejo, katero bo dal je časa plavalo po zraku. 
Iz Nemčije poročajo o nekem Gonserju iz 
Stuttgarta, ki je izdetal model, ki je ostal 38 
minut in 26 sekund v ziraku. Gonserju so pri-
znali državni rekord v vztrajnostnem poletu 
modela. — Mimogrede povedano: zadn jo ne-
del jo smo videli tudi tam za Kolezi jo lepo 
leteč letalski model v zraku. Ime graditelja nam 
ni znano, imel pa j e precejšnjo čredo hva-
ležnih opazovalcev in občudovalcev. 

Dve zmagi v dveh dneh si je priboril znani 
nemški kolesar Hormann. V soboto se je udeležil 
v Augsburgu dirke na 48 km, včeraj pa je vozil 
na krožni dirki okrog Švabske. Obakrat je do-
segel prvo mesto. 

Kronika diplomatskih zgo3b in spletk": 

DUNAJSKI KONGRES 
Naposled je izrazil željo, da bi šel rad v Francijo; mogoče se je 

hotel celo umakniti v Anglijo, ker je bil izključen od pomilostitve, 

ki jo je Napoleon obljubil tudi tistim, ki so ga v nesreči zapustili. 

Metternich je bil pripravljen, da bi mu izposloval dovoljenje za 

potni list." Mogoče si je mislil, da je bolje, če se tak človek ne nahaja 

v njegovi neposredni bližini. Princ Schvvarzenberg pa ni bil tega 

mnenja; bal se je, da bi povratek Talleyranda v Francijo utegnil 

škodovati Avstriji, saj je bil Talleyrand poučen o vseh — tudi 

tajnih sklepih kongresa. Metternichu so se zdeli ti pomisleki upra 

vičeni; zato je Talleyrandu potni list odklonil, češ, da je njegova 

prisotnost na Dunaju v tem času še nujno potrebna — in da je 

Talleyrand edina zakonita osebnost, ki zastopa Francijo. In končno 

— da se pospešijo in zaključijo nujna dela kongresa. 

Tal!eyrand se je namrdnil in potuhnil ter se ni več pogajal za 

potni list. Sprejel je, kakor so pripovedovali, zloglasnega Montroda 

prinašalca vesti, da bi mu poveril neko važno nalogo. 

Ta Montrod je bil znan kot spreten posredovalec, ki se je po-

javil vedno o pravem času — tam, kjer so se pripravljale kakšne 

politične spletke. Na razpolago je bil vedno le tistemu, ki mu je 

bolje plačal. 

Talleyrand se je poslužil tega človeka kljub temu, da je poznal 

njegov nezanesljivi značaj. 

To pot je prišel Montrod na Dunaj z važno nalogo po naročilu 

Napoleona. 

Napoleon omenja v svojih spominih, da je poizkušal znova pri-

dobiti za svojo stvar princa Beneventskega, pri katerem naj bi 

Montrod posredoval. Obenem je prinesel Montrod ' '' 4 "H važna 

pisma za cesarico, na katera naj bi prinesel Napoleonu tudi odgovor. 

Poleg tega je šlo še za neko sondiranje in da bi nekomu nastavili past. 

Montrod se je podal čez mejo, da bi na licu proučil položaj za 

svojo nalogo. Razen tega je imel še razne druge opravke in naročila, 

med temi tudi zelo kočljivo nalogo od Foucheja.1 

Fouche je vzel na muho Talleyranda. Zanimivo bi bilo vedeti, 

kakšne zahrbtne namene je imel ta vražji človek, pri katerem si 

nisi bil nikoli na jasnem, kaj namerava. Mogoče, da ni bil toliko 

naklonjen Bourbonom, da bi jim ne mogel kakšno zagosti, ako bi 

mu tako kazalo. 

Potem, ko je bil Montrod opravil pri Talleyrandu, se je podal 

takoj v Schonbrunn. Imel je pisma od Napoleona za Marijo Lujizo in 

gospo de Montesquieeu. Saint Amand pripoveduje, da je moral biti 

Montrod pri izročitvi teh pisem zelo previden pred vohuni, ki jih je 

povsod kar mrgolelo. Da bi ne vzbujal pozornosti, se je sprehajal 

po grajskem parku in po rastlinjakih in se je delal, kakor da je 

botanik. 

Ko je govoril z Menevalom, mu je dal razumeti, da ne kaže 

računati s tem, da bi se Talleyrand poboljšal. Montrod je tudi po-

izvedel, da se princ Beneventski za novo zadevo poslej ne bo mogel 

izpostavljati, ker zavezniki zelo čuječe bdijo nad njim. 

Napoleonovo pismo Mariji Lujizi ni imelo nič večjega uspeha, 

kakor vsa prejšnja pisma. V tem času je prejela Marija Lujiza še 

neko drugo pismo od svojega soproga, ki pa se je tikalo bolj njenega 

očeta, avstrijskega cesarja, kakor nje same. Napoleon je upal, da 

bo prišlo pismo ]>o tej poti bolj gotovo v roke Francu I. 

1 Foucheju je poveril Napoleon, takoj, ko se je bil vrnil v Tuile 
rije, ministrstvo policije z listnico. Napoleon je dobro vedel, da se 
na vojvodo Otrantskega ne more zanesti — sprejel ga je v sili — 
zato mu je postavil ob stran dva zanesljiva moža, Reala in Rovigoja. 
Ostali ministri so bili: Caulaincourt, vojvoda iz Vicenze, za zunanje 
zadeve, Bassano, drž. tajnik, Decres za mornarico, Gaudin »a finance. 
Cambacerfes za pravosodstvo, Mollien za zakladnico, Davont za vojsko, 
Carnot za notranje ministrstvo. 

In res je to pismo prestregel de Vincent in ga predložil vladarju. 

Cesar je sporočil svoji hčeri, da je pismo prejel; obenem pa ji je 

znova prepovedal, da bi si dopisovala s soprogom. Takšna prepoved 

je bila odveč, kajti Marija Lujiza je bila vesela, da se je lahko 

skrila za politično prepoved, ki ji je nalagala, naj pozabi, da je 

Napoleonova žena. Malo je manjkalo, da ni pozabila tudi na to, da 

je mati; saj je prihajal mali Napoleon le tu in tam v Schonbrunn 

na zajtrk, toda vedno v spremstvu policije, in nihče se mu ni smel 

približati. Po takih obiskih se je deček žalosten vračal v resne so-

bane Hofburga, kjer se je silno dolgočasil. 

Delovanje Montroda je služilo v to, da bi podprlo stališče Talley-

randa proti zaveznikom in proti kralju Ludviku XVI I I . , ki se je 

umaknil v Gent. Princ Beneventski je pisal kralju pismo, ki je bilo 

prava pravcata mojstrovina zvitosti. Talleyrand pa je poročal: »Vsa 

poročila, ki prihajajo iz Francije na moj naslov, se glasijo, da se 

nahaja Buonaparte v veliki zadregi.« (Talleyrand je zapisal ime 

Bonaparte nalašč z italijanskim pravopisom: »Buonaparte«, kar po-

meni »velika večina«), Talleyrand omenja, da je izvedel novico po 

ogleduhih, ki so prišli v Pariz. Eden izmed teh, neki gospod Montrod, 

je s pomočjo duhovnika Alfierija, ki je bil dodeljen avstrijskemu 

poslaništvu, prišel celo na Dunaj. Ta sel ni imel s seboj niti listin 

niti pisem. Zdi se, da ga ni poslal Napoleon, pač pa kakšna stranka, 

ki služi bonapartistom. Vsaj tako se mi dozdeva. Montrodu je bilo 

naročeno (charge de paroles), da pride v stik z Metternichom, z 

de Nesselrodom in z menoj. 

Montrod naj bi poizvedel če so se tuje sile resnično odločile, da 

Naploeona nočejo več poznati, in če mu nameravajo napovedati voj-

sko. Imel pa je pismo za princa Evgena. To, kar naj bi poizvedel 

od mene, je bilo, če bi se jaz mogel odločiti, da bi zbral proti Fran-

ciji vojsko. »Berite deklaracijo!« sem mu odgovoril. »Deklaracija ne 

vsebuje niti ene besede, ki bi ne soglašala z mojim mnenjem. Ne 

gre za vojsko proti Franciji, ampak za vojsko proti možu, ki je 

Ipobcguii z Elba 

(Dalja.); 
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Stolonosci v stari Ljubljani 
Zavoljo prometnih žil, 6ila nedostatno ure-

jenih in jx>vrhu še jako slabo oskrbovanih, ni 
bila v starih časih vožnja po Ljubljani nič kaj 
prijetna. Zalo so si dovoljevali nekdanji meščani 
in mogotci rajši prenašanje po mestu proti pri-
merni pristojbini, odnosno uporabljali so za ta 
namen stolonosce (Sesseltrager). Leti so prena-
šali ljudi z nosilnicami, katere so bile podobne 
leseni utici z dvema oknoma. Prevlečena je bila 
na zunanji strani z usnjem, na notranji pa oprem-
ljena z baržunastimi blazinami. Stolonosce zasle-
dimo v Ljubljani v prvi polovici osemnajstega 
stoletja. Ustanovitelj njihov je bil Ernest \Vallirh 
pl. Wallensperg, dobrovoljec grofa Sigmunda Her-
bersteina in član kranjskih deželnih stanov. Fran-
coski kralj Ludovik X I I I . je uvedel v Parizu sto-
lonosce ob koncu šestnajstega stoletja. Njegove-
mu zgledu je sledil avstrijski cesar Leopold I. z 
uvedbo stolonoscev na Dunaju leta 1705. 

Ljubljanski magistrat je dobil dne 6. marca 
1736 iz Gradca, sedeža notranjeavstrijske vlade, 
nalog, naj poskrbi, da bodo ceste, ulice in trgi 
po mestu vedno v dobrem stanju. Nalog je imel 
sicer vzorno dober pomen in namen, če ne bi 
veljalo njegovo izvrševanje več tisoč goldinarjev 
na leto, o katerih pa se ni vedelo, kje naj jih 
občina vzame. Da pa ustreže mestna uprava ko-
likor toliko želji višjega oblastva ter se hkrati 
izogne prevelikim izdatkom za tlakovanje in 
vzdrževanje cestišč z davčnmi vijakom, je skle-
nil magistrat, sestaviti skupino stolonoscev iz na-
jemnikov, plačanih iz prejemkov, katere bi do-
našalo prenašanje ljudi po mestu. A zaradi tega 
sklepa, čigar oživotvorjenje je obetalo občini pre-
cejšnje stalne dohodke, se je vnel med Walli-
chom kot fMKljetnikom, ki se je že ukvarjal 6 
prenašanjem meščanov, in magistratom hud pre-
pir. O njem pričajo mnogotere prav ostro sestav-
ljene vloge, izročene tako deželni vladi kakor 
dvorni pisarni. 

Graška vlada se je odločila dne 11. aprila 
1744 po nepristranski proučitvi poročil takratnega 
sila vplivnega deželnega glavarja za Kranjsko, 
Antona Jožefa grofa Auersperga, ustreči po naj-
večji možnosti obema spornima strankama, kar 
je bilo samo ob sebi umevno več ko težavno. 
Kako so skušali nemara potolažiti Wallicha ali 
ga vsaj deloma zadovoljiti odnosno odškodovati, 

plačeval po sedem 
tega jim je dajal i 
narjev in šest kra 

Domači in tuji cigani in njihovo življenje 
Nova naziranja in nova znanstvena dognanja, 

ki si utirajo sedaj v Evropi pot, 6o poleg drugih 
vprašanj sprožila tudi cigansko vprašanje. Vpra-
šanje ciganov je pač tako 6taro, kakor je star 
pojav ciganov v Evropi sploh. Kakor vse kaže, pa 
se sedaj napredne države, ki posebno trpe zaradi 
ciganske nadloge, sedaj resno trudijo, kako bi to 
vprašanje končno veljavno rešile. Tako je na pri-
mer sosednja Hrvaška v svojih arijskih zakonih iz-
enačila cigane z Judi. Prav tako kakor je prepo-
vedala poroke Hrvatov z Judi, enako je prepo-
vedala tudi poroke s cigani. Tudi je izdala točne 
predpise o gibanju ciganov, o njihovem pošiljanju 
na prisilno delo in podobno. S ciganskim vpraša-
njem se resno ukvarja Madžarska, najbolj radi-
kalne načrte pa ima s cigani Slovaška. 

Cigansko vprašanje poznajo v neki meri tudi 
naši kraji, ki včasih zelo trpe zaradi ciganov. Tudi 
Ljubljanska pokrajina šteje več sto ciganov, ki 
delajo nadlego tako po mestu kakor po deželi. 
Največ je ciganov v okolici Novega mesta in pa 
v Beli krajini, dasi jih v drugih krajih prav tako 
ne manjka, saj jih vidimo celo v Ljubljani. 

Cigansko ljudstvo je močno nagnjeno k pre-
stopanju predpisov in zakonov, k beračenju in 
edino, kar jih nekako še odlikuje, je njihova vne-
ma in spretnost za glasbo. Tudi na konjske kup-
čije se cigani izvrstno spoznajo, toda naši gospo-
darji vedo iz last.ne izkušnje, da je bolje, ne imeti 
pri takih kupčijah nič posla s prebrisanimi cigani, 
ki poznajo vse mogoče trike. Čudovito je, kako 
cigani tako rekoč v hiši zavohajo, kje je spravljen 
denar ali dragocenosti. Pred leti smo imeli v Ljub-
ljani primer, ko so oblasti odkrile v nekem cigan-
skem vozu cel zaklad zlata, ki je bil skrit v tre-
buhu kitare. Prebrisana ciganka je prišla v hišo 
in kar nekako uganila, kam spravljata gospodar 
ali gospodinja prstane, ure in drugo nakitje. S ci-
ganko je seveda taka dragocenost tudi izginila. 
Oblasti so imele pozneje celo mnogo truda, da so 
ugotovile, kje je bilo vise zaplenjeno zlato pokra-
deno. V beračenju so cigani naravnost mojstri, da 
ne rečemo nesramni. Ne prosijo za kak drobiž, tem-
več nadlegujejo po deželi za moko, mast, za kose 
obleke in podobno. Ciganska mati z enim, dvema 
cigančetoma v naročju se ne da prej odgnati od 
hiše, dokler ne dobi zaželjeno. Pri tem pa še opre-
zuje, kje bi se dala ukrasti kaka kokoš ali celo 
prašič, kar po navadi ponoči izvede kak moški 
cigan. 

In še v eni stvari so ciganke mojsterice, nam-
reč v vedeževanju. Še vedno je dovolj naivnih ljudi 
na svetu, zlasti žensk, ki sveto verjamejo, kar j im 
iz kart, kavinega usedka, iz zrcala ali iz roke na-
pove prebrisana ciganka. Dosti je bilo že takih 
lahkovernih žrtev ciganov. Po navadi je potem 
osleparjene žrtve sram, da niti ne prijavijo sle-
parstva oblastem. Zato večina teh sleparij ne pri-
de na dan. 

Pri nas so najbolj znane družine ciganov, 
kakor Hudoroviči, Nikoliči in še mnogi drugi. Na 
Balkanskem polotoku so 6e najprej pojavili v de-
vetem 6toletju, do 14. stoletja pa so se razmnožili 
po vsej Evropi, celo na angleško otočje in v Ame-
riko so prišli. Dolgo so ljudje mislili ,da so cigani 
begunci iz Egipta in so jim tudi dejali Egipčani. 
Naš veliki jezikoslovec Miklošič, ki je raziskal vse 
mogoče jezike, ne samo slovanskih, temveč celo 
take, kakor albanski, romunski, novogrški itd., je 
preiskal tudi jezik ciganov. Ugotovil je leta 1872. 

da ciganski jezik, ki ga cigani še vedno govore med 
seboj, izvira iz Indije, namreč iz severozahodne, 
kjer plemena Dradi, šansi in Čangar i e vedno go-
vore jezik, ki je ciganskemu zelo sličen. Ko so 
pred kakimi 150 leti prišli knezi teh indijskih 
plemen v London, niso znali angleški, Angleži pa 
seveda ne njihovih jezikov ne. K sreči pa jih je 
razumel — primas ciganske kapele, ki je spretno 
tolmačil svojim davnim rojakom. Od tedaj je Ev-
ropa zaslutila, da morajo biti cigani po poreklu iz 
Indije, kar tudi so. 

Težko pripraviš cigana, da bi kak teden 
delal. Ponekod pri nas so res sprejeli cigane na 
delo, da so lolkli cestno kamenje, edino delo. ki 
ga šo znajo, toda vztrajali so le teden dni, nato 
pa s prvo mezdo — pobegnili. Tudi niso sjiosobni 
za kmetijstvo, zlasti ne za vrtnarstvo. 

Najboljši in najcenejši slo-

venski tednih je »Domoljuba 

Kako si pripravimo 
sadni kis 
Tako dobre sadne letine že dolgo časa ni bilo 

pri nas. Kdor ima sam sadovnjak, si bo letos lahko 
nasušil, skuhal in steriliziral ogromno množino 
sadja, ki mu ho prav dobrodošla v zimskih mese-
cih. Seveda nekoliko težja je za one, ki nimajo 
sami sadja in ga morajo kupovati. Posebno ti mo-
rajo gledati, da v teh časih ne zametavajo ničesar, 
niti sadnih ostankov ne. ki se dajo izborno upo-
rabiti za dober sadni kis. 

Tovarniški kis se sestoji iz vode, barvila ln 
3—5% ocetne kisline, ki pa je našemu zdravju 
škodljiva in strupena. Namesto, da bi kupovali tak 
kis, vzemimo raje sami ocetno kisilno, ki jo pri-
merno razredčimo z vodo in dodamo nekaj soka 
od borovnic ali pa bezgovih jagod. Mnogo boljši, 
okusnejši in našemu telesu neškodljiv pa je sadni 
kis, ki si ga prav tako lahko pripravimo sami, 
poleg tega pa nas skoro nič ne stane. 

Najboljši sadni kis, se dobi iz skisanega vina, 
vinskih tropin, grozdnih tropin, zrelih črešenj, 
hrušk in prekislih jabolk. Precej manj uj>orabljamo 
za sadni kis češplje, slive in razno grozdičevje. Pri 
nas se napravi največ kisa iz jabolčnih in hruško-
vih tropin. 

Da dobimo sadni kis, je potrebno, da vsebuje 
za kis pripravljeno sadje sladkor. Mnogo kislin, ki 
so v kislem sadju ne prihajajo v noštev, ker se 
le sladkor pretvori pri vrenju v alkohol, ki ga 
ocetne glivice presnove v ocet. Zato mora sadje 
vsebovati najmanj 5% sladkorja. 

Kis iz sadnih odpadkov. Sadne ostanke in 
drugo manj vredno sadje — lahko vzamemo tudi 
razno jagodičevje — razrežemo in stremo, ter stre-
semo v večjo prsteno ali stekleno posodo ali v 
manjši sodček in zalijemo z mlačno vodo. Čim 
manj bomo dodali vode, tem boljši bo kis. Da dobi 
kis boljši okus in se preje skisa, dolijemo še 
nekaj vinskega kisa, ali pa dodamo »kisov klobuk«. 
Posodo, ki jo pokrijemo s papirjem, ki ga preje • 
preluknjamo, ali s tančico, postavimo v klet, kjer 

j , , ni nrjin a (,-,,1111,, un Kinriii i ir 

zla, to je, izruje pohlep po minl j ivem bogastvu 
in vse grešne ž iv l jenjske naslade. Kristjan, k i 
se drage volje posveti delu zadoščenja in se, 
čeprav težko, odpove prijetnostim in si naloži 
razna spokorna bremena, zares velikodušno 
kroti tiste nizkotne strasti, ki ga nagibl je jo h 
kršitvi nrnvnega reda. č e pa je gorečnost nje-
gove l jubezni do Boga in do bližnjega tako 
velika, kakor se zahteva, se bo podvrgel po-
kori ne samo zase in za svoje grehe, ampak 
bo tudi posnemal veličastne zglede svetnikov, 
ki so pogosto delali pokoro za vse grehe svoje 
dobe 111 se kot spravne žrtve darovali Bogu; 
posnemal ho tako samega božjega Odrešenika, 
tisto Jagnje božje, ki odjeml je grehe sveta« 
(Jan t, 29 ) . . . 

Molitev torej in pokora sta tista dva mo-
gočna angela, ki nam ju je Bog v tem času 
poslal, dn bi nesrečno človeštvo, ki brez pra-
vega vodnika tava sem in tja, zopet prepeljala 
k Njemu nazaj. Odpravi la naj bi prvi in glav-
ni vzrok vse prevratnosti in vse upornosti, 
namreč upornost proti Bogu, in dala zanjo Bo-
gu potrebno zadoščenje. Pa tudi narodi sami 
so zdaj poklicani, da se končno odločijo: al i 
da se zaupajo tema blagohotnima in dobrotni-
ma angeloma in se skesano in ponižno vrnejo 
k svojemu Gospodu in usmil jenemu Očetu, ali 
pa da sami sebe in tisto trohico sreče, ki j im 
je še ostala na tem svetu, vržejo v krempl je 
božjemu sovražniku in se tako prepuste duhu 
maščevanja in duhovnega pogina. 

(Iz okrožnice Pija XI. o molitvi in pokori 
v zadoščenje presv. Srcu Jezusovemu spričo 
svetovne stiske.) 

se vsebina skisa že čez 4 do 5 tednov. Mnogo hi-
treje pa se napravi kis, če imamo posodo v ku-
hinji in sicer pri 25—30° C. Ta toplota je za vrenje 
in presnavljanje alkohola v ocet najprimerjnejša. 
Ko je sadni ocet dovolj kisel, kar spoznamo po 
okusu, ga odlijemo in ostanek Če treba sprešamo. 
Ko je gošča že sedla (čez 24 ur) nalijemo kis v 
steklenice, ki jih dobro zamašimo. Ako se navzlic, 
temu pojavi v kisu gošča, kis zopet previdno odli-
jemo. ker bi pričele droži počasi razpadati in gnitt 
in bi se nam ocet pokvaril. Čisti kis pa mora biti 
dobro zamašen, ker bi pričele drugače glivice zo-
pet delovati in bi nam pretvorile kis v navadno 
vodo. Steklenice s sadnim kisom hranimo na su-
hem, temnem in hladnem prostoru. 

Sadni kis iz tropim. V ta namen nadrobimo 
v kad tropine, ki so hile že ponovno iztisnjene in 
pilstimo, da se ogrejejo. Da so tropine že dovolj 
segrete, spoznamo po zvišani toploti in JK) značil-
nemu vonju kisa. Tudi mušice silijo v velikih rojih 
h kadi. Na tako segrete tropine nalijemo toliko 
vode, da so te pokrite. Kad pokrijemo s čisto 
platneno krpo in z deskami, da ne more žival do 
njih. 

Tropine pustimo namočene 14 dni, nato jih' 
sprešamo, sok pa zlijemo v sod. Najprimerneje jo 
da imamo vedno isti sodček za kis. Če pa tega 
nimamo, dodamo soku nekaj vinskega ali sadnega 
kisa ali pa ocetni klobuk. Veha v sodu naj bo 
odkrita ali pregrnjena s krpo. V primerni kleti 
prične vsebina kmalu vreti in se pretvarjati v kis, 
ki je navadno že v 2 mesecih popolnoma golov. 
Tedaj kis previdno odtočimo, izberemo iz soda 
goščo in ko je sod popolnoma čist, nalijemo ocet 
zopet nazaj, sod pa neprodušno zabijemo Za vsak-
danjo uporabo, pa nalijemo kis v večjo steklenico, 
da nam ni potreba soda večkrat odpirati. 
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plačeval po sedem goldinarjev na teden, a mimo 
tega jim je dajal vsako kvatre še po pet goldi-
narjev in šest krajcarjev za Čevlje, 

Stolonosci so imeli posebno uniformo, katero 
bi jim morali vsaki dve leti obnoviti, kar pa 6e 
ni zmerom dogajalo. 

Prenašanje ljudi po mestu je bito dokaj do-
bičkonosno. Zato so se ga jeli oprijemati tudi 
nekateri neupravičenci. Magistratu to seveda ni 
bilo ljubo, šo manj pa všeč. Najodločneje je na-
sprotoval tej samovoljnosti ter vložil pri cesarski 
vladi dobro utemeljen ugovor, ki je toliko zale-
gel. da je ostalo pri izključni magistralni pravici 
glede stolonoscev do lela 1783, ko je razglasil 
dne 16. januarja okrožni urad (kresija), da se 
magistralni privilegij ali povlastica ukinja. S tem 
se dopušča, da se peča lahko s prenašanjem ljudi 
jx> mestu vsakdo. Toda razglas je istočasno pri-
pominjal, da se mora zanimanec zglasiti pri de-
želni vladi in plačati določen znesek za tlakova-
nje promet pospešnjočih jx>ti. Ker pa je bil vsak, 
ki se je odločil za tak posel, povrhu še dolžan, 
biti ob svetkih in petkih magistratu na uslugo, 
če in kadar bi ga pozval, zato se je marsikdo 
rajši izbil iz glave misel, poslali tako zelo od-
visen stolonoser. Iz aktov mestnega arhiva ni 
razvidno, kai so kasneje napravili, pač pa je 
ugotovljeno, da so do lela 1703. bili v mestu še 
štirje stolonosci, ki so plačevali po trideset gol-
dinarjev davka letno in prosili, naj jim oblastvo 
tudi to plačevanje spregleda, ker se spričo če-
dalje izdatnejšega števila izvoščkov (fijakerjev) 
ne morejo več prebijati. Zadnje stolonosce sre-
čujemo v ohranjenih |>oročilih Še leta 1700. 

Alojzij Potofnik. 

Ali je pokora 
nepotrebna? 
(Ob prvem petku) 

Molitvi se mora pridružit i še pokora, to je 
duh .spokornosti in aelo krščanske pokore. To 
nas uei božj i Učenik, ki je predvsem oznanjal 
pokoro: »Začel je Jezus oznanjat i in opomi-
njat i : Delaj te pokoro!« (Mt 4, 17.) Isto nas da-
l je uči nauk krščanskega izročila in vsa cer-
kvena zgodovina. Kadar koli sa krščansko ljud-
stvo zadele velike nesreče in velike stiske in 
kadar koli je bila božja pomoč na jbo l j po-
trebna, vselej so se kristjani sami od sebe ali 
pa še češče navdušeni po besedah in zgledu 
svojih svetih pastirjev oklenili obojnega naj-
močnejšega orožja v duhovnem živl jenju, mo-
litve in poko re . . . Zato so se grehov odkrito 
kesali in izpovedovali ter skušali božji Pra-
vičnosti dati zadoščenje še z drugimi spokori 
nimi de l i . , . . 

Ne man jka takih, ki zunan jo telesno po-
koro znmetujejo kot nekaj zastarelega, da ne 
govorimo o tistem modernem neodvisnem in 
avtonomnem človeku, ki vsako pokoro prezira 
kot nekaj poniževalnega. Kajt i čim bolj peša 
vera v Boga, tem bolj zatemni in izginja iz 
spomina misel na prvi greh in prvi človeški 
upor proti Bogu, tem man j se tudi čuti potre-
ba po zadoščenju in p o k o r i . . . 

Pokora je tisto rešilno orožje, ki »e ga 
poslužujejo vsi vrli vojaki Kristusovi za ob-
rambo in za obnovo nravnega reda; tisto orož-

Jabolka, hruške, češplje 
in grozdje 

L jub l j ana , 5. avgusta. 

Pogačarjev trg je bil davi že zgodaj na-
trpan z najrazl ičnejš im zgodnj im sadjem, uvo-
ženim na debelo iz pokraj ine Gorizije. Uvoz 
je dosegel nad 3 vagone. Veletrgovci s sadjem 
so imeli polne roke dela, da so svojim stalnim 
odjemalcem in drugim kupcem dodelili pri-
merno blago. Uvoz lepega grozdja postaja od 
dne do dne večji in poznati je tudi na trgu, 
ker so že mnogi branjevci tako na Pogačarje-
vem, kakor tudi na Vodnikovem trgu dobro 
založeni z lepim in zdravim grozdjem. Mno-
žina je tudi imela za posledico, da so se cene 
primerno znižale. V ponedeljek je bilo grozdje 
se po 10 lir kg, danes v sredo so ga branjevke 
prodajale na drobno že po 9.20 lir kg. Torej 
za 80 stotin k ceneje, kar se pa že dobro pozna 
v blagajniških računih praktične l jub l janske 
gosjxidinje. _ 

Na trg je sedaj prispelo tudi doka j češpelj, 
Vi so bile po 5 lir kg. Lepe so. Zanje na ni 
bilo tolikšno zanimanje, kakor za hruške in 
jabolka. Lepa, debela in prvovrstna jabolka so 
prišla iz Gorizi je. Ta so bila po 6.20 lir kg. 
Domača jabolka iz okolice so bila tudi na ve-
liko izbiro, po nj ih so rade segale gospodinje. 
Bila so po 4 do 5 lir kg. Domačih hrušk ni na 
trgu. Vedno je še mnogo breskev naprodaj. 
N j ih cena je stalna. Vedno več je na prodaj 
raznih sladkih in rdečih melon. Mnogi prav 
marl j ivo zbira jo peške, ki j ih bodo hranil i za 
zimo in j i h bodo v hudem mrazu poklan ja l i 
raznim ptičkom v Tičistanu. 

Danes v sredo je bilo mnogo domače so-
late. Ni bilo tako velikega drenja okoli trnov-
skih in krakovskih prodaja lk , kakor tudi ne 
okoli okoliških kmetic zaradi solate. Bilo j o 
je. toliko, da so bile vse gospodinje zadovoljne. 
Lepo je domače zelje. Lep je ohrovt, ki je po-
sebno letos dobro uspeval. Domače kumare so 
delale konkurenco uvoženim. Večje zanimanje 
je bilo za male kumare za vlaganje, ki j i h ni 
bilo toliko na trgu. Domača pesa je dobra in 
zdrava. Se vedno je na trgu mnogo sadik za 
razno zelenjavo in povrtnino, ki j o lahko še 
sadimo po gredah v mesecu avgustu. 

Splošno je zavladala na trgu disciplina in 
red. Gospodinje se več tako ne prerivajo okoli 
posameznih branjevcev in so se tudi že pri-
vadile, da več ne otij iavajo ne sadja, ne zele-
njave in ne drugega blaga, kakor so bile na-
vajene druga leta. Zasluga je čegava? Deloma 
tržnega nadzorstva, deloma branjevcev, ki so 
odločno zabranjeval i ot ipavanje blaga. 

K U L T U R N I O B Z O R N I K 
»Umetnost«, 9 - 1 G 
S to številko je zaključen VI. letnik umet-

nostne revije Umetnost. Takoj na uvodnem mestu 
prinaša zanimivo odkritje: celostranske portrete na 
novo odkritega Berganta (iz rodbine Erbergov), 
ki je prišel na ljubljanski umetnostni trg nekje 
iz Italije. Najboljši slovenski poznavalec Berganto-
vih slik advokat Marjan Marolt, je ob tej priliki 
napisal kratek članek, ki stoji na uvodnem mestu 
te številke: Novo odkrite Bergantove podobe. V 
njem je samo označil provenienco teh portretov 
(graščina na Dolu pri Ljubljani), dalje Erbergovo 
preporoditeljsko in umetnostno zanimanje ter v 
kratkih potezah nekaj o delu in popularnosti sli-
karja Berganta, »edinstvenega slovenskega Mekinj-
čana, ki je vseskozi na sodobni evropski višini, pa 
vendar tako sam svoj v oblikovanju, kakor pri 
nas noben njegov sodobnik in komaj še kateri 
od naslednikov«. V glavnem je identificiral upo-
dobljence ter javil s tem odkritje umetnosti jav-
nosti. O Bergantu v celoti pa obljublja posebne 
spise drugod. 

Najzanimivejši članek pa je duhovito opisano 
umetnostno ozračje pri nas in v svetu pred nasto-
pom impresionistov, ki ga je napisal dr. St. Mikuš 
pod naslovom: Umetnost v slepi ulici. Ta članek 
je osrednji članek te številke, kajti posvečena je 
tistim slovenskim likovnim umetnikom, slikarjem, 
risarjem in kiparjem, ki so obvladali slovenski 
umetnostni trg od Wolfa, ki je tragično umrl na 
cesti, do nastopa nove osvežujoče umetnosti Ja , 
kopičev, Groharjev in impresionistov sploh. Umet-
nostne generacije, ki ji je šel na roko predvsem 
Dota in »vet v«t <wiina ilustrirana revija 

ni podrobneje znano. Vemo Ie, da je izdala na-
posled cesarica — brez dvoma po tehtno premiš-
ljenem nasvetu vlade — dne 3. septembra 1745 
odlok, ki je dovoljeval mestu, da sme imeti 
ustrezno času in prilikam po več ali manj stolo-
noscev v službi, a obenem ukazoval, da je treba 
upoštevati tele določbe: 1. Nosilnice (sloli), ki se 
ujiorabljajo, morajo biti zmeraj dobre in čedne, 
delo pa opravljati zgolj spretni, trezni in skrom-
ni nosači. 2. Pristojbino ali takso, ki naj znaša 
po danih razmerah sedem do dvanajst krajcar-
jev, določa vicedom. 3. Kdor se naroči na prena-
šanje povprečno za vse leto, polovico leta ali le 
za četrtletje ter želi, da bi ga prenašal poseben 
(izbran) stolonosec, naj se zglasi v mestnem ura-
du. 4. Dobiček, pridobljen' s prenašanjem mešča-
nov, je uporabljati za tlakovanje cest, trgov in 
ulic. 

Stajališče stolonoscev je bilo pred trančo, v 
kateri sta stanovala sodni sluga in en stolonosec. 
Ko so trančo, starinsko zgradbo, podrli, so oba 
nastanili v magistralnem jioslopju, in sicer na 
desni ob velikem vhodu. Kadar pa tu zaradi pre-
hudega mraza nista mogla vzdržati, so ju pre-
selili, dokler mraz ni popustil, v hišo trgovca 
Jagra (na Mestnem trgu), ki mu je plačeval ma-
gistrat osem goldinariev najemnine, po listini 
z dne 5. oktobra 1788, ohranjeni v mestnem 
arhivu. 

Magistrat je uporabljal stolonosce kot svoje 
najemnike ne le za prenašanje ljudi, marveč 
često tudi za snaženje mesta. Njihovo delo je 

J pred »Slovanom«, ki mu je v istem nazoru sledil 
— to zavzemanje za likovno umetnost jima je šteti 
le v dobro! — je bila tedaj v slepi ulici, kakor 
tudi literatura predmodernimi. To ozračje poda 
Mikuž v duhoviti obliki, ki se bere kot kozerija, 
pa je globoko zgodovinsko utemeljena in analizi-
rana. Ta umetnost v »slepi ulici« je umetnost epi-
gonov Magoliča, Ogrina, Levičnika, Gosarja, Zajca, 
Eranketa, Urbanije, Koželja, Progarja, Germa, 
Gvajca, Pengova, Repiča itd., med katerimi sta 
umetnostno najvišji Kobilica in Alojzij Gangel. Ta 
doba pomenja propad umetnosti — in vse X IX . 
stol. je stalo v znamenju tega propada tudi dru-
god! — dokler ni nov svež dih impresionizma pri-
nesel novega življenja v našo umetnostno ustvar-
janje, ki se je razcvetlo zopet tako zadnjikrat pred 
njim v baroku. — Ta članek dr. Mikuža je nekak 
uvod v slike omenjenih slikarjev, ki tvorijo kot — 
rod predimpresionistov glavno ilustrativno vsebino 
te številke. 

Nato sledi samo še umetniška kronika: Iz 
umetniškega sveta, kjer so zabeleženi vsi važnejši 
umetnostni dogodki pri nas v teh zadnjih mesecih 
(razstave, ilustracija »Slovenčeve knjižnice« itd.). 
Dalje razstave slovenskih ljudi v svetu, polemika 
itd.j. Ocenjene so nove likovne izdaje na našem 
knjižnem trgu, pa tudi knjižne. 

To je vsebina te številke. Bogat pa je ilustra-
tivni del, ki obsega vrsto podob omenjenih pred-
impresionistov, pa tudi mnogo del iz razstav zad-
njega časa najnovejših umetnikov (Gorše, Perko, 
Putrih, Omersa, Maleš, Jama) ter tudi drugih sve-
tovnih umetnikov (Barillet, Toulouse-Lautrec, De-
jean, Yencesse itd.). 

Priložen pa je izviren lesorez Maksima Sedeja 
z njegovim podpisom. 

Literarni del pa vsebuje pesmi Pavle Golie 
(Chanson Triste), Cvetka Golarja (Zdaj blešče se), 
Leopolda Staneka (Predvečer pomladi, škrjan-

čkova), Marija Skalana (Zdaj sem dozorel) ter pre-
vod Fr. Tominca (Stara kitajska modrost). Med 
njimi je najboljša Golijeva, posvečena spominu Le-
narta Lotriča. 

* 

Tako je končal VI. letnik Umetnosti, ki ga 
urednik sam na platnicah karakterizira takole: 
»V minulem letu smo objavili poleg 12 obširnejših 
člankov in razprav in drugega drobnega gradiva 
214 podob domačih in 40 podob tujih avtorjev, 
skupno tedaj nad 250 ilustracij, tako da je skoraj 
sleherna stran naše revije opremljena s podobo, 
kar daje »Umetnosti« še posebno vrednost. Minuli 
letnik je značilen tudi po smotrni zapovrstni raz-
poreditvi objavljenega gradiva: moderna, poimpre-
sionisti, impresionisti, predimpresionisti^, tako da 
obsega ves letnik prav za prav zaključen, bogato 
ilustriran pregled slovenske moderne likovne 
umetnosti od začetka tega stoletja pa do najnove-
vejših časov, pregled, ki ga v taki obliki doslej 
nismo imeli v slov. umetnostni literaturi.« td. 

»Slovenski pravnik«, 7 - 8 
Ta dvojna številka glasila društva Pravnik 

Slovenskega pravnika«, prinaša nadaljevanje v 
prejšnjih zvezkih načetih pravnih razprav. Tako 
se zaključuje daljša razprava sodnijskega priprav-
nika dr. Božidarja Kobela: Osnovni problemi re-
forme delniškega prava, kjer govori v IX. pogl. o 
zaščiti pred zlorabo večinskega načela skupščine 
ter v X. pogl. o odgovornosti. Zaključek vse raz-
prave pa je pisatelj strnil v naslednji resume, ki 
bo gotovo zanimal naše gospodarske kroge: »Iz 
vse dotedanje reforme delniškega prava, ki je v 
okviru obstoječega gospodarskega sistema na osno-
vi najmodernejših izsledkov delniško pravne lite-
rature in judikature skušala odpraviti vzroke na-
stanka diktature neodgovornih upravnih organov 
(in ravnateljev) brez učinkovite Ln neodvisne kon-

trole, nezadostnih pravic delničarjev ter nezadost-
nih sredstev za zaščito interesov družbe, njenega 
podjetja in kolektivnosti delničarjev, moramo ugo-
toviti važno dejstvo, da moderni zakoni ne izha-
jajo od ideje podjetja kot produkcijskega, in so-
cialnega faktorja v sklopu narodnega gospodar-
stva, nego da v pretežnem pogledu temelje na 
zasebnopravni naravi družbene pogodbe. Koliko 
smo zasledili določbe v zaščito občih javnih inte-
resov in v zaščito interesa podjetja, so to le izje-
me, ki nikakor ne dokazujejo prevladovanja javno 
pravnega elementa nad zasebno pravnim. S tem je 
naznačen razvoj v smer kolektivne odgovornosti 
tudi v delniškem pravu, tako da postane zaščita 
občih javnih interesov ter interesa podjetja pra-
vilo, katerim se morajo podrediti individualni in-
teresi delničarjev. Ta zahteva mora dobiti svoj naj-
večji poudarek v novem pravičnejšem redu z na-
črtnostjo vsega narodnega gospodarstva v kolek-
tivnem interesu naroda, države in družbe.« — 
Vr. Lojze Finigar tudi končava v tej številki svo-
jo razpravo o Sporazumni delitvi zapuščine, ki jo 
je začel v prejšnji številki na podlagi prakse in 
teorije. — Dr. Lev Svetek obravnava vprašanje 
Prekočasnega dela, katere prvi del razpravlja pred-
vsem vprašanje, »Kdo uživa časovno zaščito?« 
Razprava bo gotovo zanimala širšo javnost, ne sa-
mo prizadete, ter bodo izsledki praktično zelo po-
membn i 

Med književnimi poročili je dr. Vrčona ocena 
Tomšičevega Vojnega in nevtralnostnega prava. 
Med raznimi vestmU je več osebnih sprememb ter 
zadev društva, pa tudi nekaj pravnih zanimivosti, 
tako n. pr.: Nova italijanska zakonodaja, ter Ci-
vilna zakonodaja na Gorenjskem. 

Pravniku so priložene rešitve vrhovnega sodi-
šča v Ljubljani kot dodatek h Kazenskim določbam 
I I I . dei. ki so zelo velikega praktičnega pomena, 

Urednik Pravnika je že 20 let univ. prof. dr, 
R. Sajevic, 



$AoJhte novice 
Koledar 

Četrtek, fi. avgusta: Gospodovo spremenjenje; 
Sikst II., papež in mučenec; Hormizda, papež; 
Agapit, mučenec, 

Petek, 7. avgusta: Kajetan, spoznavalec in usta-
novitelj reda; Donat, Škot in mučenec; Favst, mu-
čenec; Kasij, mučenec. — 1. petek. 

t Akademik J o ž e Zaje 
Spoznal je veliko 

skrivnost, veliki smi-
sel smrti in trpljenja, 
v torek, 4. julija, ot> 
16.30 v tihi sobi ljub-
ljanske bolnišnice. 

Odšel je v pro-
storja večnosti, kjer je 
njegov dom Bog Bour-
getov, Bog Ušenični-
kov, Bog Toničev, Bog 
Ehrlichov in Bog nje-
gov. Odšel je naš 
lani, ki smo z njim 
vred tako težko čakali 
v njem zdravnika s 
srcem in močno lučjo 
vere, saj se je ob svo-

jem strokovnem študiju s toliko ljubeznijo poglab-
ljal v filozofijo in verska vprašinja: zdaj bo za-
jemal naravnost iz Studenca večnega življenja in 
modrosti. 

V dvajseti pomladi je ugasnilo njegovo telo, 
da je duh zagorel pred Gospodom, ki razveseljuje 
mladost in stara leta spreminja v mlada. 

Nam pa je zapustil izmučeno telo. da ga bomo 
v četrtek ob 16.30 odeli v voujivo moč zemlje pri 
Sv. Križu. 

Osebne novice 
— Cerkveno odlikovanje. Za častnega kon-

zistorialnega svetnika ljubljanske škofije je bil 
imenovan g. dr. Janko Arnejc, župnik na Brez-
nici. K visokemu odlikovanju iskreno čestitamo. 

Kupujte prelep zgodovinski roman iz 1 4 . stoletja 

„ K N E Z M A R K O " 
ki je poln junaitva. vrote ljubezni, ljubosumja, 
poštenost', Izia s va. požrtvovalnosti, plemenito-
sti. popisov srein.h pa tudi nesreinih usod itd. 
Roman je izšel v ?. zvezkih. Vsaka kniiga 
stane le 5 Lir. Lahko kupite tudi v platno 
ve>ano knjigo (oba tiela skupaj) in sicer na 
navadnem pap rju 20 Lir, na antičnem papir-
ju pa 3o Lir. — Naročite se na prihodnji 
letnik „Slovenčeve knjižnice" čiinpreje, da 
si bomo mogli piavočasno pieskrbeti zado-
s:i potrebnega papiria in drugega materiala. 
Naročite takoj II. letnik ..Sloventeve knjižnice" 

— Duhovne vaje za dekleta v Lichtentur-
novem zavodu bodo od 13. do 17. avgusta. One 
udeleženke, ki /.ele imeti oskrbo v zavodu, na j 
prineso s seboj živilske karte ali pa živila. Du-
hovnih vaj pa se udeležujejo lahko tudi vsa 
ona dekleta, ki bi imela hrano doma. V obeh 
primerih pa prosimo, da se pri javite na na-
slov: Lichtenturnov zavod. L jub l j ana . Ambro-
žev trg 8. — Pričetek duhovnih vaj bo 13. av-
gusta ob b zvečer; nadal jn j i spored dobite v 
zavodu. 

— Prvi dež v avgustu. Po šestih prav toplih 
dnevih se je vreme v torek naglo spremenilo. 
Vroči dnevi so bili od 29. julija naprej, ko ni 
padla niti kapljica dežja. V torek se je po hudi 
dopoldanski sopari vreme spremenilo. Že okoli 11. 
dopoldne je rosljalo. Padlo je nekaj kapljic. Po-
zneje je začelo močneje deževati in sicer pa za-
piskih ombrografa najprej od 14 do 14.35, nato pa 
od 17.25 do 17.40. Prav v zadnjem časovnem inter-
valu je bil nad mestom močan naliv. Tudi ponoči 
je nekoliko deževalo. V času od torka do srede 
zjutraj je padlo v Ljubljani do 4 mm dežja. Pri-
merna množina dežja, ki je bila dobra za njive in 
razne nasade. Vrtnarjem ni bilo treba škropiti 
svojih gred. Vsekakor imajo letos polja znatno 
množino mokrote, da lahko uspevajo vsi posevki 
in dobro raste vse rastlinje. Vročina je v torek 
za nekaj stopinj ponehala. V torek je bil dosežen 
dnevni temperaturni maksimum +25.4° C, v sredo 
zjutraj pa je bil zaznamovan temperaturni mini-
mum + 15.0° C. Barometer se je v sredo dvignil 
na 7G0.8 mm. 

— Gospodinje so zelo vesele nove kuharske 
knjige Domača kuha. Jedila v njej so poceni, 
okusna in — kar je glavno — preračunana na 
racionirana živila. Knjiga velja 16 lir. 

— Vino se j-1 pocenilo. Zadnja naredba Vi 
sokega Komisar ja je imela ugodno posledico, 
da se je po vseli lokalih v pokraj in i znatno 
pocenilo vino. Dosedaj je bilo namreč vino 
neknko v prosti prodaj i ter je veljalo toliko, 
kolikor j e pač proda jalec zahteval zanj. V čast 
domačih gostolničarjev moramo priznati, da v 
splošnem niso preveč izrabl ja l i konzumentov, 
saj so bil i celo nekateri, ki so računali vino 
po kalkttlačnem računu od lanske jeseni. Bili 
pa so seveda tudi taki, ki so brezobzirno gnali 
ccne navzgor in menjava l i cene od tedna do 
tedna. Konec temu j e napravila uredba oblasti. 
Sedaj so cene vinu maksimirane. Za splošno 
uporabo je novi cenik kar dobrodošel, ker naše 
prebivalstvo pi je pač samo na jbo l j navadno 
vino, le redkokdaj razna specialna vina, za 
katera so ali cene ivšje določene ali pa so 
sploh izvzeta iz splošnega cenika. Samovolj-
nosti pri določanju cen s strani prodajalcev 
Pa je sedaj postavljena zelo trdna meja. N 

— Apologetika Nevvmana. Lacordaira, Pe-
champsa, Mohlerja in drugih je vedno zanimala 
moderne duhove. Njihovo mišljenje je opisal dr. 
Fajdiga v knjigi »Moralni čudeži«. Ali ste si jo 
že naročili? Velja samo 20 lir. 

— Prvo grozdje. V L jub l jansko pokra j ino 
j e dospelo te dni prvo grozdje iz Itali je. Grozd-

uspeva celo v L jub l j an i , daje prav dobro 
grozdje, nikakor na ne sme vino iz tega grozd-
ja v promet. V Ital i j i skoraj ne pozna jo več 
samorodnic, temveč le žlahtne vrste trt in tudi 
prozdje, ki pr iha ja sedaj v L jub l j ansko po-
krajino, je grozdje z žlahtnih trt. Pred kak-
šnimi petdesetimi leti je v naših kra j ih trtna 
uš uničila vse domače nasade plemenitih vrst 
trt, obdržale so se le samorodnice, katerim 
trtna uš ni inoglu do živega. Tedaj so posku-
sili naši vinogradniki s trto, cepljeno na ame-
riško podlago in ta poskus se je obnese!, ena-
ko, kakor (K) vsej Evropi. Naša domača žlaht-
na trta je kolikor toliko izumrla, le neka 
večja posestva na Dolenjskem jo še goje, toda 
'le kot rariteto, ostali pa sta še trti samorod-
nice in ameriške cepljenke. 

— Dva ponesrečenca. V žalni pri Višnji 
rori je transiuisija zagrabila 20 letnega de-
avca Jožeta Goršiča. Pri nesreči si j e Goršič 

zlomil roko in nogo. Bil je prepeljan v ljub-
l jansko iKilniinico. — Na Kodeljevem v Ljub-
ljani si je pri padcu plomil nogo 67 letni tesar 
Martin Prešeren. Njega je reševalni avlo pre-
peljal v bolnišnico. 

Stanovanjske odpovedi v juliju in selitve. 
Na ljubljanskem okrajnem sodišču je bilo v juliju 
podanih 66 sodnih odpovedi za izpraznitev raz-
ličnih stanovanj, ko jih je bilo lani 114, kar znači, 
da so postale odpovedi primeroma redke, še manj 
je bilo letos odpovedi junija, ko jih jo bilo točno 
za polovico manj. V sedmih mesecih je bilo leios 
na sodišču že zaznamovanih 496 odpovedi, lani 
757. Značilno je dalje, da prijavljajo najemniki ta-
koj proti odpovedim ugovore in se nato razpletajo 
pred okrajnim sodnikom civilne pravd«, ki na-
vadno trajajo nekaj mesecev, nekatere pa se tudi 
zavlečejo v daljšo dobo. Za avgust je bilo letos 
podanih že prejšnje mesece nekaj odpovedi. Se-
litve pa so bile splošno zelo redke. V normalnih 
letih, zlasti pred prvo svetovno vojno, je bilo prav 
v začetku avgusta pravcato preseljevanje najemni-
kov. Stranke so se vsepovsod selile in takrat so 
imeli mestni jvistreščki in izvoščki mnogo posla. 
Društvo postreščkov je takrat imelo tudi svoj voz 
za prevoz raznega pohištva. V predvojnih časih 
so bili štirje glavni selitveni meseci in sicer: ja-
nuar, april, avgust in november. V predvojnih ča-
sih je bil po takratnem zakonu določen trimesečni 
odpovedni rok, ker se jo takrat najemnina navadno 
za stanovanje plačevala za 3 mesece v naprej. 
Enomesečna najemnina se je plačevala le v pri-
meru. da je bilo tako dogovorjeno med gospo-
darjem in najemnikom, toda veljala je trimesečna 
odpoved tudi v takem primeru. 

— IIi poteči)i trg v ma ju. Po končnih podatkih 
zemljiške knjige je bilo v letošnjem maju vknji-
ženih pri 51 nepremičninah do 8,286.936 lir raznih 
hipotečnih posojil in kreditov, ko je bilo aprila 
predloženih 65 predlogov za vknjižbo 4.391.483 lir. 
Torej je bil maj napram aprilu mnogo živahnejši 
v pogledu posojilnih kreditov. V maju je bilo med 
drugimi vloženih 30 predlogov za vknjižbo zastav-
ne pravice v varstvo posojil v skupnem znesku 
4,546.736 lir, ki so jih dovolili razni ljubljanski 
denarni zavodi posestnikom v okolici in v Ljub-
ljani. Najvišje, na neko nepremičnino v mestu 
vknjiženo posojilo je znašalo 760.000 lir. Predlogov 
za zaznambo vrstnega reda ie bilo v maju zazna-
movanih 21 za celotno kreditno svoto 3.740.000 lir. 
Najvišji kredit v vrstnem redu je znašal 1,0(10.000 
lir. 

Opozorilo kmetovalcem 
v Ljubljani 
Združenje kmetovalcev v Ljubljani za Ljub-

ljansko pokrajino je prejelo od Pokrajinske zveze 
delodajalcev obvestilo, da se bodo izdajala kme-
tovalcem v mestu Ljubljani dovoljenja za prehod 
preko kontrolne meje in nalog, da zl>ore od vseh 
prizadetih propustnice (lasciapassare) in uradna 
potrdila Mestnega gospodarskega urada. 

Pozivamo zalo vse kmetovalce, ki imajo svo-
ja polja izven kontrolne meje, da takoj prinesejo 
gori omenjene listino v urad Združenja kmeto-
valcev, Gosposvetska cesla 2-1. V svrlio čim hi-
trejšega dela priporočamo, da zbere listine po 
posameznih okoliših en zaupnik in jih skupno 
odda Združenju, ki bo poskrbelo, da se v naj-
krajšem času izvedejo vse formalnosti in propust-
nice tudi vrnejo. 

Listine se lahko oddajo od 8 do 12 dopoldne 
in od 4 do 7 popoldne. 

* 

1 Delovni čas denarnih zavodov. Po odredbi 
nadzorstvenega urada za zaščito štednje in kre-
ditno poslovanje bo delovni čas denarnih zavo-
dov: blagajna 8.30—12, upravna služba od 8.30 
do 12.30 in od 16—19. Ob nedeljah denarni za-
vodi ne bodo delali in velja zanje popolen počitek. 

i Za pokojnega g. Filipa Šnabla, trgovca in 
posestnika v Fraukolovem pri Celju, se daruje 

Come vi lavate iutti i 
gi orni, cosi lavate 
almeno una volta alla 
settimtilfS^fn^estino, 
m a con: 
Jkcqtnai B |||^cfi 
MONT*^ MJLTINI 

ja seveda po maksimirani ceni od 8 do 
ir. Domače grozdje še ni zrelo in prvo, 

ki dozori v L jub l jansk i pokraj ini , j e ono iz 

je prav sladko in okusno, v L jub l jan i pa se 
prodaj 
9.20 li 
ki dozori v LjumjansK 
Bele Kraj ine. Zanimivo je pri tem, da v naši 
pokraj in i na jpre j dozori grozdje samorodnic. 
to je trt, ki niso ceipljene. Mošt in vino grozd-
ja teh trt nista priporočljiva, ker vsebujeta 

alk. • ' -preveč metilnega alkohola, medtem ko mora 
imeti dobro vino v sebi etilni alkohol, kakor 
a pač d a j e le grozdje žlahtnih cepljenih vrst. 
'ač pa j e grozdje samorodnic prav tako okus-

no in priporočl j ivo, kakor vsako drugo. »Smar-
nica« sdeherne v.rste, torej tudi izabela, ki 

f 

maša zadušnica v petek, dne 7. avgusta ob 7 v 
cerkvi sv. Nikolaja v Ljubljani. 

I Osebam, ki dajejo opremljene sobe v podna-
join. Dodatno k opozorilu glede predpisanega skle-
panja podnajemninskih pogodb obvešča tem potoni 
davčna uprava za mesto Ljubljana še sledeče: 
1. Pogodbe se sestavljajo na monopoliziranih 
obrazcih, katere uporabljajo hišni gospodarji za 
svoje najemnike. — Dobe se po vseli trafikah. 
2. Osnova za preračun 29čne zakupne takse tvori 
3 letna zakupnina opreme, če se pogodba sklene 
za nedoločen čas, v nasprotnem slučaju se pa pre-
računa po dogovorjenem času. 3. Taksa za pod-
najeinno pogodbo, ki je že vtisnjena na monopoli-
ziranih obrazcih, se pa plačuje po višini letne pod-
najemnine. 4. Za vsako spremembo bodisi glede 
osebe, bodisi glede višine podnajemnine je skle-
niti novo pogodbo. 5. Te pogodbe se ne predlože 
davčni upravi, temve^ se jih hrani doma in ima 
pripravljene za slučaj kontrole s strani organov 
finančne kontrole. Unikat obdrži najemodajalec, 
duplikat pa najemojemalec. 

1 Kleparski pomočniki so vabljeni, da se v 
nedeljo, 9. avgusta t. I. ob 8.30 dopoldne ude-
leže sestanka v industri jskem oddelku Pokra-
jinske delavske zveze. Na dnevnem redu je 
jMileg drugega razgovor o i zva jun ju kolektivne 
pogodbe. 

I Sprejemni izpiti za I. razred gimnazije. Nov 
tečaj iz vseh predmetov se začno 10. avgusta. 
Pouk iz vseh predmetov (računstvo, slovenščina, 
zemljepis, zgodovina, prirodopis. risanje) je te-
meljit. Prijavljanje vsak dan od 9 do 12. Trgovski 
dom, Gregorčičeva 27, pritličje 

1 Stolna Elizahetna konferenca se v imenu 
svojih podpirancev iz srca zahvaljuje velecenjeni 
gospe Mariji dr. Kocmutovi za podarjenih 50 lir 
(petdeset) ki jih jo blagovolila nakloniti namesto 
cvetja na grob blagopokojne gospe Frančiške 
Jakličeve. 

1 Obvezni poletni tečaji italijanskega jezika 

se na I. ženski realni gimnaziji (v Liohtenthur-
novem zavodu) začenjajo ta leden. Starši in učen-

ke 6e opozarjajo, da je pogoj za pripustitev k 
jx>pravnim izpitom redno obiskovanje teh obvez-
nih tečajev. Smejo jih pa obiskovati tudi druge 
učenke lega zavoda. Spored teh tečajev je ob-
javljen na razglasili deski v Licht. zavodu. — 
Ravnateljstvo. 

1 Sprejemni izpiti za I. razred gimanzije. 
Vpis v tečaje, kjer poučujejo gimnazijski profe-
sorji vse predmete trikrat po dve uri tedensko 
po novih predpisih, traja še nekaj dni. Učnina 
nizka. Informacije in vpis pri vodstvu učnih te-
čajev Zrinjskega c. 7-IJ dnevno od 8—12. 

I Popravni izpiti. Strokovni pouk za vse 
srednješolce. V posebnih tečajih poučujejo pro-
fesorji vsak predmet trikrat po dve učni uri na 
teden. Učnina nizka. Pri rednem posečanju in 
vestnem sodelovanju uspeh zajamčen. Ne od'a-
šajte, vpišite e takoj na poljanski gimnaziji, zdaj 
Lichtenthurnov zavod, dnevno od 8—12. 

Naznanila 
Gledall&če. Opera: Četrtek, 6. avgusta, ob 17: 

Baletni večer. Lnnski red Torek in A. — Potek, 7. av-
gusta. ob 17: 'Trubadur« . Hod četrtek. — Sobota, 
H. avgusta oh 17: Baletni večer. Izven. Cene od 2« lir 
navzdol. — Nedelja, 9. avgusta, oh IS: »Trubadur . 
Zak l jučna predstav i v sezoni. Izven. Cene od 24 l ir 
navzdol 

R A D I O , četrtek. S. avgusta: 7.30 PiRana glasba. 
S Napoved časa. Poročila v i ta l i janščini — 12.20 Plo-
šče — 12.30 Poročila v slovenščini — 12.45 Koncert 
kitarista Stanka Preka — 13 Napoved časa. Poročila 
v i ta l i janščin i — 1315 Poročilo Vrhovnega Poveljstva 
Oboroženih Sil v Isovenščini — 13.25 Izmenjalnt kon-
cert 7. Nemči jo — 11 Poročila v i tal i janščini — 14.15 
Koncert Radi jskega orkestra, vodi dirigent I). M. Si-
janec Pisana glasba — 14.45 Poročila v slovenščini. 
17.15 Operna glash" — 19.30 Poročila v slovenščini 
19.45 Polke in mazurke — 20 Napoved časa. Poročila 
v I ta l i janščini — 20 20 Komentar dnevnih dogodkov 
v slovenščini — 20 30 Vojaške pesmi — 20.45 Orkester 
pesmi, vodi d i r i g e n Angel in i — 21.15 Predavanje v 
Slovenščini — 21.25 Koncert Tria Emona — 21.55 One-
retna glasba — 22.10 Koncert violinista J ana S la : s n 
(pri k lav i r ju .Tnnko Ravn ik i — 22.45 Poročila v J t al. 

I . F K A R N K Nočno sliifhn Ima jo lekarne: dr. 
Kmet. Blelwei*ova cesta št. 43: mr. Trnkoczjr ded., 
Mestui trg ; mr. Ustar, Selenburgova ulica 7. 

JCaj je tioMega ph£ tiasiA soJedifl? 

H Goiotijsitega. 
V Kranju je umrla gospa Amalija Ivohalova, 

rojena Bogatajeva. Umrl je tudi Darko Nanut, ki 
se je ponesrečil. 

Delovno in obrambno pravo na Gorenjskem. 
O tem piše »Karuvanken liote«: V sporazumu z 
državnim ministrom za notranje zadeve je od-
redil Gauleiler dr. Rainer kot šef civilne uprave | 
na Koroškem in Gorenjskem, da se uveljavi de-
lovno in obrambno pravo, kakoršno velja na Ko-
roškem. Sam bo določil obseg in čas v|>oklicev 
v državno delovno službo v sporazumu z notra-
njim ministrom. Prav tako bo z vojaškim vrhov-
nim poveljstvom in notranjim ministrom pozneje 
določil obseg in čas popisovanja obveznikov 
obrambne službe v Mežiški dolini in na Gorenj-
skem. Kakor pravi naredba, se bodo vse na Ko-
roškem veljavne določbe smiselno uporabljale in 
če bi se pojavile težkoče, ho šef civilne uprave 
v sporazumu s prislojnimi uradi rajha od tega 
odstopil. S tem bo na Gorenjskem nastopilo sta-
nje, ki je na priključenem Štajerskem že dolgo 
časa uresničeno in ki naj pripravi dokončni pri-
ključek Gorenjske in Mežiške doline. Oh tej pri-
liki objavlja »Karavanken Bote« tudi uvodnik, v 
katerem piše, da je uvedba obvezne delovne in 
vojaške službe nadaljevanje starih izročil. Kakor 
na Spodnjem Štajerskem bodo v bodoče, tudi na 
Gorenjskem smeli mladi možje nositi rjavo in 
sivo častno obleko delovnega obveznika in vo-
jaka. 

J J p a d n j e g a J t a j e f a k ^ a 

V državno pletarsko šolo v Ptuju se bodo 
vpisovali novi gojenci dne 2. septembra dopoldne 
in popoldne. Dovršiti morajo obvezno ljudsko 
šolo in dopolniti 14. leto. Kandidati se lahko že 
naprej pismeno priglasijo. 

Žetev smrti. V Mariboru je umrl železniški 
uradnik Andrej Kovačec. Pokopali so ga na Po-
brežju. V mariborski bolnišnici sta umrla Lovrenc 
Žobar, čevljarski mojster, star 68 let, in Srečko 
Bohak. 15 letni sin železničarja. V Mariboru je 
umrla zasebnica Marta Kolbezen, stara 25 let; v 
Ptuju pa kleparski mojster iu hišni posestnik 
Andrej Frank, star 55 let. 

/g. Hhvatke. 

grencica 

Montecatihi 

+ Msgr. Matija Scigcrschmied. apostolski 
protonolar in župnik pri Mariji v Bistrici, je te 
dni umrl v Zagrebu. Pokojni župnik največje 
hrvatske božje poti se je rodil 1. 1864. v Rado-
boju v Hrvatskem Zagorju, toda ljudsko šolo je 
obiskoval v Idriji, gimnazijo pa v Ljubljani, du-
hovsko semenišče pa v Zagrebu, kjer je postal 
duhovnik 1. 1887. Bil ie med drugim tudi urednik 
lista »Krščanska šola« ter dolgo vrsto let superior 
pri sestrah usiniljcnkah. Vsa njegova skrb pa je 
bila posvečena romarjem k Mariji Bistriški, ki ji 
je bil ves vdan. Vso svojo goluvino.je razdelil 
cerkvenim ustanovam. 

Upokojitve. Poglavnik je z dekretom 4. t. m. 
zahteval od vseh državnih uradnikov, civilnih in 
vojaških, ki so dopolnili 60 let življenja, da v teku 
treh tednov predlože prošnje za upokojitev. De-
kret se ne tiče samo aktivnih ministrov. 

Radiopostaja v Banja luk i je ta teden začela 
svojo delavnost. Postaja je opremljena z najmo-
dernejšimi stroji, ki so bili naročeni in izdelani 
v Italiji. 

Ministrstvo hrvatskega domobranstva poživlja 
na 3 mesečne domobranske vaje vse vojne obvez-
nike pravoslavne vere ali drugih ver, t<i so po 
zakonu dovoljene, in tudi tiste, ki so iz pravoslav-
ne vere prestopili v kako drugo vero in so bili 
novačeni v 1. 1937—1939. V 24 urah se morajo 
javiti pri najbližjih vojaških komandah. 

Na univerzi v Zagrebu je osnovana lekarni-
ška fakulteta kot poseben del univerze. Nauk na 
tej fakulteti traja 4 leta. Upisati se morejo nanjo 
samo dijaki z gimnazijsko maturo ter z dopol-
njenim znanjem latinskega jezika (če ga niso po-
slušali na gimnaziji). Do vpisa v 6. semester mo-
rajo imeti vsaj prakse med počitnicami v obsegu 
4 mesecev. 

Nemški dijaški delovni tabori na Hrvatskem. 
Te dni so ustanovili na posestvu Diinewald pri 
Sisku prvi delovni tabor za nemške dijake na Hr-
vatskem. Zastopnik voditelja nemških dijakov na 
Hrvatskem Walter Bentschitsch je imel navdušen 
govor ter dejal, da nemški dijaki na Hrvatskem 
slede Voditelju. Tabor ima tudi namen, pomagati 
sedanji žetvi. 

Vprašanje spomenika kralju Tomislavu v Za-
grebu. Že svoj čas so bile velike debate o tem, 
kje naj stoji spomenik prvega hrvatskega narod-
nega kralja. Nekateri so bili zato, da stoji sredi 
Tomislavovega privoja, drugi pred hotelom Espla-
nada, tretji spet drugje, kjer sloji že sedaj pod-
nožje (ob kolodvoru), četrti zopet, naj se trg To-
mislava zaokroži in priredi kot Forum Croatorutn 

s spomenikom v sredini. Delo za spomenik so za-
čeli že 1. 1939 na severnem robu Tomislavovega 
trga ob kolodvoru ter so kamen za podnožje na-
ročili iz švedske in ga tudi postavili. Sedaj pa je 
na željo občinstva mestni svet sklenil, da se ta 
dela ustavijo ter se spomenik prenese na sredo 
Trga kralja Tomislava ter tako l ig zopet postavi 
v staro stanje, kar ustreza novemu duhu in že-
ljam. 

Jjt s$\&Cje 
Omej i tev papir ja v Srbij i . Srbska centrala za 

kemične izdelke je izdala nalog, da omeji upo-
rabo papirja na najmanjšo potrebo. Privatne osebe 
in uradniki smejo samo gotovo količino papirja 
porabiti mesečno. Tiskarne in knjigarne dobijo za 
prosto prodajo samo količino do 50 kg, pri vsakih 
večjih množinah pa je treba posebnega naročila 
in dovoljenja. Tudi zavijalni papir se sme v trgo-
vinah uporabljati samo v določenih primerih. 

Dolgin - Debeluh - Ostrogled 
Risbe* R O M — Besedilo po K. J. E R B E N U 
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Nekai za mlada srca 

Volkovi so ga oblegali 
Ola f Gade ie bil sam doma. Pred nekaj 

onevi se je bila njegova žena odpeljala v 
Dront jem, da bi obiskala sina, ki je ondi hodil 
v šole. Hlapec je čakal s konj i v mestu, dokler 
se ne bi vrnila. Dva dni bo že še ostala ondi. 

Ta ženina |x)t je pripravila Olala ob lov, 
ki ga je bil sosed Arne priredil. Saj ie moral 

gal zi 
ženina pot je bila že tako dolgo sklenjena stvar, 
da je Gaee svoji ženi ni mogel več preprečiti. 
I ako je bil hlapec mimogrede le njegovo pu-

_ priredil . Saj je moral 
biti kdo doma, da se je brigal za živino. A ta 

ak 
i 1 

je bil hlapec mimogrede le njegovo pu-
ško oddal pri Arneju, saj je bilo lovcev dovolj, 
a pušk premalo. 

Ko se je zmračilo, je bil prišel O laf domov 
s polja, nakrmil je bil ovce, j im razrahljal 
steljo in je šel nato molst krave. Cim je to 
izvršil, je na ognjišču zakuril in je v otnari 
iskal moko. Pri tem je nalahno požvižgaval 
in si mislil, da prav za prav ni nič hudega, če 
je kdaj sam doma. Tedajci je zaslišal pasji 
lajež. Hkrat i je začela črnopisana krava rož-
nat i z verigo in tega nemira so se navzele še 
druge živali v hlevu. 

Olaf je pravkar hotel nahrulit i psa, ko se 
je ta hipoma pojavil pri n jem in se je z vsemi 
znaki strahu začel gospodarju dobrikati. Tedaj 
se je O la f zdrznil. Z velikimi koraki je stopil 
k vratom in j ih malce odprl, a j ih je koj ves 

restrašen zaloputnil. Pred vrati je stal veli-
anski siv pes in bu l j i l van j iskrečih oči. 

Le čigava naj bi bila ta žival. To je bilo 
pa res čudno, da bi kdo takole prišel k njemu 
v vas! To je treba preiskati. Ko je O la f s tra-
mom zadelal vrata od znotraj, je stopil v kam-
ro, pristopil s strani k oknu in je pokukal ven. 
Nobenega človeka n ik jer ! A tamle na tleh, kaj 
je bilo to? To je bila vendar čreda, te sive 
sence, ki so se gnetle sem in tja. Zdaj ie spet 
zatulilo. Al i j ih je tisti pes stražil? Pa kakšne 
živali so bile to? 

Ze je hotel O la f pomirjen stopiti na dvo-
rišče, ko se je zaradi hreščanja pri staji ovac 
vnovič zdrznil. Spet je pogledal ven. Tudi tam 
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j r kar mrgolelo samih sivih senc. Zdaj pa — 
Olaf je to uatančno videl — je planilo nekaj 
teh senc z vso silo k trhl im vratom staje, ki 
so zastokala in zaječala. 

O laf ie ves besen pograbil prvo trdo reč, 
ki mu je bila pri rokah — bila je stara podkev, 
ki jo je bil nekoč našel in shranil — odprl je 
okno in je zagnal podkev v migatajočo gmoto. 

Tedajci pa — žvenketaje se je zaprlo okno 
— je bilo zunaj konec strahotne tišine. Začulo 
se je d iv je tu l jen je in se razširjalo krog hiše, 
nastal je peklenski trušč, ki se je pomešalo 
van j presunlj ivo meketanje ovac in zamolklo 
mukan ie krav. 

Volkovi! Devetnajst j ih je bilo! 
O la f se je mahoma tega zavedel. Nikol i j ih 

ni bil toliko videl skupaj , kvečjemu kake se-
stradane poedince, ki so v gozdu strahopetno 
pobegnili, ko so ga ugledali. A spomnil se je, 
da mu je bil poštar pravil , da j ih je letos 
mnogo videti. Pa mu ni hotel verjeti. Zdaj pa 

so bili tu. Kar brž po puško! 
A medtem ko je odhitel k steni, k jer je 

navadno visela, se je domislil, da je puška pri 
Arneju. Presneta reč! 

O laf se še zmeraj ni zavedel, v kakšni hudi 
nevarnosti je bil. Šele velika izguba, ki ga je 

dprlt 
so zverine nenehoma obdelavale vrata. Tudi na 
v dno duše zabolela, mu je odprla oči. Medtem 

hišna vrata so udar ja la nj ihova telesa, a ta 
vrata so bila močna in so zdržala naskok. A 
drugače je bilo z ovčjo stajo. Hreščanje in 

treskanje je oznanilo, da se je bil slabotni 
zapah zlomil. Vreščeče ječanje in cvi l jenje in 
zmagoslavno, krviž.eljno la jan je — potem je pa 
vse utihnilo. Le kratko, sunkovito rjovenje je 
izdalo, da so ovce postale žrtve napadalcev in 
da so se roparj i pričkali za plen. 

šele zdaj se je Olafu pojasnilo, v kakšni 
hudi stiski je bil. Sam, brez orožja, obkol jen 
z lačnimi zvermi in nobene rešitve od nikoder! 
Tedaj je začel razmišljati, kako bi se izmotal 
iz te zagate. 

Od zunaj ne dobi nobene pomoči. Še dobro, 
da ni bilo nocoj pričakovati voza iz mesta! 
Brez usmil jenja lii njegova žena in hlapec po-
stala žrtvi zverin. Zavedajoč se svoje brezupne 
stiske, se je ves potrt sesedel na klop. Raz-
mišljal je in razmišljal , a zunaj so rjovele 
zverine in zdaj pa zdaj naskočile hišna vrata. 
O la f se je ves tresel, krave so obupno mukale. 
Tako je minila noč. 

Ko se je začelo daniti, je Olaf še zmeraj 
ždel na klopi. Sedel je in si belil glavo, da bi 
našel kako rešitev. Ko je bilo že svetlo, je spet 
pristopil k oknu in se je ozrl ven. 

Ohiegalci so brez miru postopali okoli. 
Strahotno so morali bit i sestradani, ker niso 
bili niti malo plašni. 

Kako so se gnetli drug na drugega in se 
snodrivali! Tudi pri vratih pralnice so vohljal i 
okoli, pa so se spet obrni l i proč, ker niso za-
vohali ničesar užitnega. Nenadoma je bila re-
šilna misel tu: pralnica! Ce hi se d a l o . . . 

O la f je vedel, da je treba vse to dobro 
premisliti. Mnogo je bilo treba tvegati in re-

šitev je zahtevala preudarek o najmanjš ih okol-
nostih. Zato je moral vse tehtno premisliti. 
Sled njič je le vse do kraja preudaril in se je 
spravil na delo z žalostnim pogledom na svojo 
živino. Eno od krav bo trebu žrtvovati. 

Pralnica je bila z vrati v zvezi s kamro. 
Olaf je šel skozi v ruta. držeč dolgo vrv v rokah. 
Vrv je pritrdil znotraj na zapahe zunanj ih vrat 
in jo previdno napeljal po kamnitih tleh v hišo. 
Nato je poskusil: šlo je — vrv se je dala po-
tegniti skozi režo čez prag. 

Zdaj je prišlo najtežje na vrsto. O laf se 
dolgo ni mogel odločiti, slednjič je izbrul črno-
nisano kravo za žrtev. Bila je najstarejša in je 
bila itak na vrsti za zakol. Žival je odvedel na 
vrvi skozi kamro in jo je v pralnici privezal. 
Krava je tožeče zamakala ko da bi slutilu, kaj 
da jo čaka. še enkrat je Gade pregledal svojo 
napravo, potem je zapah odrinil, odprl je za 
spoznanje pralniČna vrata in je skočil če/, vrv 
nazaj v hišo, kjer je vrata naglo zaloputnil in 
je opazoval skozi okno. 

Volkovi nemara še slišali niso mukan ja 
uboge kravice, ko so se spet pojavil i pri pral-
nici. Prvi volk je vtaknil smrček skozi režo. 
vrata so se vdala in s hripavim rohnenjem je 
planila tolpa v mali prostor in napadla kravo. 
Kot bi trenil, se je dvorišče izpraznilo. O laf ni 
nič premišljal. Krepko je potegnil vrv, vrata so 
se zaloputnila in kakor strela je šinil na dvo-
rišče in je s težkimi tramovi zadelal vrata od 
zunaj . To ni bilo niti z« sekundo prezgodaj 
storjeno, zakaj že s<» začeli ujeti volkovi divje 
butati na vrata. Ko je bilo vse do dobra za-
varovano, je Olaf mirno odšel v hišo, vzel je 
čepico, požvižgal psu in se odpravil čez njive 
nn pot. Lovska družba, ki se je veselo vračala 
domov, ni še nikoli našla takega plena, ki bi 
j i ga bil kdo tako lepo pripravil za strel, kot 
so bili volkovi v Olafovi pralnici. 

Lesket zraka 

Kako iz vreče moke nastane ml inar? 

Ko je naš znanec, učeni prirodoslovec, kon-
čal zgodbo o prekrasnem braziljskem metul ju , 
ki mu je njegova odprava rekala »Betlehem-
ska zvezda«, ker so ga bili v džungli opazil i 
na sveti večer, je dejal profesor Leopold: 

»O, brazilski metu l j i ! Veste, gospod, tudi 
jaz sem doživel svojo čudovito ,meiuljevsko' 
zgodlio in sicer v neizmerni gošči, tam v južn ih 
kraj ih reke Amaconke. V tistih časih sem se bil 
odpravil v pragozdove z nizozemskim razisko-
valcem Marstonom, belgi jskim profesorjem 
Straatom in z več l j udmi spremstva. Iskali smo 
metulja, ki dotlej /nanost še ni vedela zanj in 
ki so nam Indi janci pravil i o njem najčudovi-
tejše zgodbe in nam ga opisovali v najkrasnej-
ših barvah. Nazivali so ga .lesket zraka', »saj.« 
so dejali , »mu boeovi pomagajo, da postane 
neviden, kadar ga noče kdo ujeti.« 

Take in enake zgodbe smo bili že večkrat 
slišali o različnih drugih živalih in smo torej 
dobro poznali praznoverje Indijancev. A ta 
metul j nam je skoraj prav tako zagodel, kakor 
nam je učeni prirodoslovec pripovedoval o svo-
jem metul ju. N iti uzrli ga nismo, čeprav smo 
se /e mesec dni neskončno mučil i po pragoz-
dovih. 

Nekega dne pa nas je Straaten, ki je bil 
na koncu naše skupine, z zamolknil glasom po-
klical nazaj. Na neki liani, sredi močvirja, je 
sedel metul j , stiskajoč se k orhidej i , ki nam je 
ob pogledu nan j kar sapa zastala. »Lesket zra-
ka« je zašepetal neki Indi janec — in resnično, 
le ta in noben drug metu l j je bil tisti, ki smo 
ga iskali! Kakšen ie bil? Mislite si vse barve 
matr ice na njegovih kril ih, med nj imi najsijaj-
nejša sinjina morja, in najbol j temno žametasto 
zeleno barvo, ki je bila še posuta s praški 
opalaste barve, na vogalih pa je bila velika 
srčasta risba najčudovitejše rubinasto rdeče 
barve, ki se je gozdevalo, da diha ali plapola. 
Tako sem vam le pribl ižno opisal to ba jno 
bit je čigar razpetina krila je merila 30 cm in 
ki si ga takšnega nit i v sanjah nismo mogli 
nikoli preds tav l j a t i . . . 

Še zmeraj smo vsi prevzeti strmeli vanj , ko 
je nenadoma izginil, ne da bi ga bil kdo videl 
odleteti; bilo je, ko da bi ga bil zares zrak 
vsrkal vase. Straaten in dva Indijanca sta sple-
zala na drevo, ki se je liana ovijala krog n jega. 
Več ur st iskala metul ja , a vse je bilo brez-
uspešno, »lesketa zraka« nismo več našli. 

Seveda smo ga zda j še bolj goreče iskali 
in smo bili kar obsedeni od želje, da bi ga 
našli. Toda šele čez 14 dni nato, nam se je 
dozdevalo, da je bila že cela večnost, smo opa-
zili spet takega metul ja , kako je hitel mimo 
nas in se usedel na grm. Zdaj smo si ga bili 
pač svesti. Obkol i l i smo tisti prostor in začeli 
iskati. A bilo je kot prvikrat — metulja n ik jer ! 
Zdelo se je, kot bi ga bil kdo odčaral. Dolgo 
nas je vodij za nos in zaman smo se trudil i z 
iskanjem. Ni ga bi lo! Medtem ko so Indi janci 
godrnjali , češ, na j n ikar ne skušajmo bogov, 
ki je ta metu l j v n j ih posebnem varstvu, smo 
bili mi prepričani, da ima metul j kako prav 
posebno varovalno barvo. Nemara je ustvarjen 

| tako, da se lahko ponaredi po obliki kakega 
: lista ali cveta, kar so prirodoslovci že pri mar-
i sikaterem metu l ju dognali. 

I In potem smo se še v tretje srečali z n j im. 
To j e bilo na bar j ih , južno od Amaconke. 

Pravkar smo se posvetovali, kako bi brez ne-
varnosti prišli do njega, ko je Marston nenado-
ma stekel naravnost v močvirje, tla smo se vsi 
ustrašili, » Imam ga! l inam ga!« je vpil. 

Marston je z mrežo mahal za metul jem in 
je pri tem po dolgem telebnil v močvirje. V 
tem mu je bila odpadla metuljčnica. ki je v 
n je j vzfrfotal metulj . Marston se je splazil bliže 
in čeprav se je bil koj pogreznil (io kolen v 
blato, ni tega menda niti opazil in je le strmel 
v mrežo. Ko je bil že do Inikov v niočvari, je 
opazil nevarnost in je začel klicati na pomoč. 
Bil je že skrajni čas. V tem hipu pa je Straaten 
vzel svoj laso z rame in ga zadrgal. Vrv so je 
ovila krog Marstonovih prsi in mi vsi smo na 
vso moč vlekli Marstona na suho. A nato smo 
ga morali še tiščati k tlom, da nam ne bi ušel. 

saj je na vsak način hotel nazaj, da bi dobil 
metul ja. Tega smo zdaj spet izgubili, in Mars-
ton, ki se še zmeraj ni mogel pomiriti , je pre-
kl ina j l svojo smolo in svojo nerodnost. »Pa 
zdaj, ko slednjič vem, kakšne so njepove skriv-
nosti!« In potein smo zvedeli, da je Marston 
videl metul ja tudi od sj>odaj; bilo je res tako, 
kot smo bili domnevali. Na spodnji strani kril 
je imel varovalno barvo, a ne takšne vrste, 
kot drugi metul ji, ki so spodaj zeleni ali rjavi, 
podobni cvetu ali listu in ki j ih zato ni moči 
najt i . Ta metul j pa je imel še svojo posebnost, 
ki je bila še bolj čudna in zanimiva. Spodnja 
stran njegovih kril je bilo pravo pravcato zrca-
lo! Cim je metul j zaslutil kako nevarnost, je 
zložil krila skupaj in ga ni bilo moči več vi-
deti. Saj se je tako »lesket zraka« popolnoma 
prilagodil svoji okolici, ki se je zrcalila v n jem 
kot v ogledalu. 

Bar je je bilo zdaj pogoltnilo tudi drža j 
mreže. Pri tetn se je mreža brez dvoma odprla, 
zaka j zagledali smo metulja, ki se je zalesketal 
v soncu in v vsej svoji krasoti šinil v zrak. 
Visoko nad nami je letal sera in tja kakor ptič 
in je kmalu izginil. Čeprav smo nadal je iskali 
še tedne in tedne, nismo mogli ujeti nobenega 
metu l ja te vrste, niti ga nismo več opazili. 

Po kateri poti bosta morala iti, da bosta slednjič 
prišla skupaj? 

Sonce, luna in zemlja 
Da imajo vsa nebesna telesa obliko krogle, 

vemo. A kako velike so te krogle? Kakšen 
premer imajo? Mislimo si rov do središča zem-
lje. Če lii ga še podaljšul i , bi izstopili na dan 
pri otoku Nova Zelandija (vzhodno od Avstra-
lije). Od središča zemlje bi morali stopali b»1)0 
kilometrov navzgor. Če bi vsak dan prehodili 

10 km (Gavrizunkar, najv iš ja goru nu svetu, 
je visok 8.S km), bi potrebovali -koraj dve leti, 
preden bi prišli na svetlo. Premer naše zemlje 
meri (okroglo) 13.000 km. 

Premer lune r.ieri več kot četrt zemeljskega 
premera, torej pribl ižno 30(10 km. a sončni pre-
mer okoli l,3S4.000ktn. Da si moremo vse to 
bolje predstavljati, delimo vsa števila s 1000. 
Potem ima 13 km za zemeljski premer, 3 km /a 
premer lune in 13S4 km z u premer sonca. Če 

IKistopamo tako ?o dal je in vzamemo namesto 
lilometrov metre in namesto metrov milimetre, 

smo trikrat delili s 1000, torej skupno z 
1.000.000.000. Zdaj si vsa stvar prav lahko pred-
stavljamo. Naša zemlja, na ta način mil i jonkrat 
manjša, je tako velika kot »frnikula«; luna je 
tolikšna kot grah, njen premer je 3 milimetre, 
a sonce je krogla s premerom 1384 milimetrov. 
Kak desetletni otrok, ki je velik 1.38 m, lahko 
v n je j stoji. Tako imamo velikost krogel v 
pravem sorazmerju, toda ne vemo še, za koliko 
so oddaljene druga od druge. Naši zvezdoslovci 
«<1 i/računali , da je luna oddal jena od zemlje 
384.000 k 111, sonce pa 130,000.000 km. Letalo, ki 
prevozi na uro 200 km.-bi moralo leteti 3*4.000: 
200 — 1020 krut po eno uro. ali 1920 : 24 = 80 krat 
po en dan in eno noč ali dva meseca in dve 
tretjini, dokler bi ne dospelo na luno. Do sonca 
bi potrebovalo delj časa, namreč tolikokrat po 
eno uro. kolikorkrat je 200 km v 130.000.000 k in. 
torej 750.000 krat po eno uro. Zdaj pa i/raču-
najte, kol iko časa bi letalo letelo do sonca! 
Če bi kak desetletni fant vstopil zdaj v letalo 
in bi odletel proti soncu, bi bil ob prihodu na 
sonce skoraj stoletni starček. A tega rajši ne 
bomo storili. Vendar smo še nadal je radovedni. 
Zdaj okrajšamo število razdalje trikrat s 1000. 
Torej 380.000 km — 380 km — ali 38 cm; 
130.000.000 km, 130.000 km, 15.000 milimetrov ali 
150 m. 

Tako, zdaj smo pa tam. Tisti desetletni de-
ček bi se moral s svojo sončno kroglo strkljati 
150 in daleč. Zemlja (frnikula) ostane pri mej-
niku 3,3. Sončna krogla ostane v sredi med mej-
nikom 3.4 in 3.5. Luna (grah) je 38 cm oddal jena 
011 zemlje. Zilaj vso zadevo dvignemo v zrak. 
kakor je tudi v resnici. Potem bi moral fant 
viseti na najvišj i konici 150 m visokega stolpa, 
v vhodu v stavbo s tem stolpom bi morala 
viseti frnikula in 38 cm od nje bi visela luna 
kot majcen grah. 

Dva popotnika prideta do križpotja, kjer so 
tri ceste, pa vidita, da je kažipot podrt. Kako 
ni_ prišla v mesto? Kako si bosta pomagala? 
Nikogar ni bilo, ki bi j ima mogel pokazati pot. 
(Rešitev: Oba popotnika sta postavila kažipot 
pokoncu, tako da je en napis kazal t jakaj , 
odkoder sta pravkar prišla. Torej lahko zdaj 

doženeta ostali dve poti.) 

Lov nekdaj in sedaj 
Že od pamtiveka se je človek bavil z lovom, 

ker je bil v to prisiljen. Za obdelovanje zemlje 
se ni brigal, ker ni smatral tega za potrebno in 
ker ni imel za to primernega orodja in domačih 
živali. Glavna skrb mu je bila ta, da je imel hra-
no. To je dobival v različnih sadežih in v mesu 
divjačine, ki je je bilo v tistih časih ko človek še 
ni izumil modernega orožja, kot ga imamo dan-
danes, še vse polno. Takrat so živele pri nas ne-
varne zveri, katerih niso lovili zaradi zabave ali 
športa, temveč zato, ker so delale človeku škodo 
na imetju in življenju. 

Pri lovu se je človek posluževal sulice, loka 
in puščice, t. j. primitivnih priprav, s katerimi je 
v tedanjih časih že lahko s prav malim trudom 
prišel do neobhodno potrebne hrane. S časom si 
je udomačil nekatere živali, pečati se je začel s 
poljedelstvom, a v glavnem so mu bile sulica, 
lok in puščica še vedno stvari, od katerih se ni 
mogel ločiti, če je hotel živeti. 

Človeštvo je vedno bolj in bolj napredovalo. 
Premagalo je zemljo, vodo in zrak, izumilo je ne-
številno strojev. Tako sta se umaknila tudi lok 
in puščica, ki ju dandanes uporabljajo le še divji 
narodi, ki še niso prišli v stik s civiliziranim 
človeštvom. 

Dasi je cel »svet« močno napredoval in dasi 
ima dandanes človek, bi rekel, komaj toliko časa, 
da se more oddahniti, vendar lov ni izumrl. Se-
veda se sedaj ne izvršuje iz teh razlogov kot. v 
pradavnih časih t. j., da bi bil glavni njegov smo-

ter pridobivanje mesa in kož ulovljene divjačine. 
Res je sicer lov, ki se izvršuje pravilno, veli-
kega narodno-gospodarskega pomena, ima pa 
tudi svojo vzgojevalno moč. 

Lov je šola preudarnosti, vztrajnosti in dosled-
nosti, šola prisotnosti duha, šola hladnokrvnosti. 
Vse te lastnosti morajo odlikovati p r a v e g a 
lovca. On prekani najbolj zvito žival,_ zasleduje 
divjačino z železno vztrajnostjo, on ostane v naj-
nevarnejših položajih miren, hladnokrven in si ve 
v hipu pomagati iz zagate. 

Njegov zvesti spremljevalec je pes, ki pozna 
vsako kretnjo svojega gospodarja, ki ga sluša na 
vsak migljaj in na vsak komaj slišen način ali 
klic. Pravi lovec ni tak »mrhar«, ki bi streljal in 
pokončeval na lovu vse, kar mu pride pred cev. 
Njegov strel je vedno premišljen. Namenjen je v 
prvi vrsti le tisti divjačini, ki v lovišču več ško-
duje kot koristi, n. pr. prevejani lisici, staremu 
gamsu, gošarju, lepemu srnjaku-šesteraku itd. Če 
strelja, zgreši svoj cilj zelo redko. 

To je p r a v i lovec. 
Gotovo ste že slišali tudi o nedeljskih lovcih I 

Kakšni so pa t i?! 
Velika večina teh je kratkovidna in se pre-

kucne ob vsakem količkaj pripravnem poljskem 
mejniku ali v gozdu ležečem hlodu. Nahrbtnik 
ima nedeljski lovec nabasan s samimi okusnimi 
delikatesami in žlahtnimi krepili. Vsake pol ure 
si pogrne na lepi tratici v gozdu svojo »mizo«, 
izvleče iz nahrhtnika vse »blagodati« in jč, kot 
da bi drugače umrl lakote. Njegov pes je vzvišen 
nad poniževalno disciplino. Gospodar ga kliče in 
kliče, a on se ne zmeni za to. Lepo se masti za 

kakim grmom s kosom pečehke, ki jo je izmaknil 
z gospodarjeve »pogrnjene mize«. Zelo čudno je 
dejstvo, da zadene nedeljski lovec ponavadi le 
kak štor, korenino, zelnato glavo, krtino itd., dasi 
je trdno prepričan, da ima zajca pred seboj. Kljub 
temu, da nedeljski lovec ne ustreli izlepa ničesar, 
se vendar no vrača nikdar prazen domov. Zato 
skrbi proti mastni nagradi njegov lovec čuvaj. — 
Otovorjen z bogatim plenom, jo maha nato, če le 
mogoče, še pred mrakom skozi mesto domov, po-
nosno, kakor da hi premagal samega »lintverna«. 

Kot vidite je med pravim in nedeljskim lov-
cem velika razlika. Nedeljski lovec postane vsakdo 
lahko kaj kmalu, samo da si nabavi potrebne 
listine in da ima prijatelja — lovca zakupnika — 
ki ga povabi na lov. 

Koliko stopinj in potov pa mora napraviti 
p r a v i lovec in kolikokrat ga je kot začetnika 
potegnila »za nos« ta ali ona pretkana žival n. pr. 
lisica, srnjak, gams. Sprevidel je, da tega ali one-
ga ne bi bil sinel storiti, pa bi bilo dobro. Toda 
»po toči zvoniti je prepozno«. Napake, ki jih člo-
vek napravi in naj si bodo še tako neznatne, se 
nikjer v toliki meri in tako hitro ne maščujejo 
kakor na lovu in nikjer človeka bolj ne tepeta 
površnost in vihravost kot v lovišču. 

Lov delimo po vrsti divjačine v visoki in nizki 
lov. K prvemu prištevamo pri nas: gamsa ali 
divjo kozo, srnjaka, velikega in malega petelina 
(ruševca), in gozdnega jereba. Druga divjačina 
spada v nizki iov. 

Lov na vsako divjačino zahteva posebne vaje. 
Drugače in v drugem kraju zalezujemo gamsa 
kot plašnega dolgoušca — zajca. Drugače skušamo 

prekaniti pri nas najbolj zvito žival, lisico, kot 
dihurja, ki se potika po skednju ali v drugih, 
posebno po kmetih različno našarjenih dvoriščnih 
stavbah. 

Zanimivo je, da se da skoraj vsaka žival 
zvabiti z neke vrste klicem v bližino lovca. 

Ponosni srnjak pridrvi ali se previdno počasi 
bliža na klic srne, pretkano lisico privabiš z zaj-
čjim vekom ali mišjim cviljenjem, ruševca dobiš 
na strel z oponašanjem glasu drugega ruševca, 
gozdnega jereba prikličeš z drobno, nalašč za ta 
lov napravljeno piščalko, s katero posnemaš glas 
drugega jereba. Se celo previdni gams se ob ča-
su prska včasih tako daleč spozabi, da pridrvi 
z vso silo za skalo prežečemu in pravilno se pre-
gibajočemu lovcu nasproti, v mnenju, da ga izziva 
in mu hodi »v zelje« njegov tekmec — drug divji 
kozel, dokler ne pride toliko v bližino lovca, da 
ga zadene smrtonosna krogla. 

Sam Še nisem nikak mojster v lovu, a zame 
ima lov in mogoče tudi za koga drugega izmed 
vas tako privlačnost, da sem si izhral to snov za 
tale članek. V svojem stricu, ki sicer ni poklicni 
lovec, pač pa ima že dokaj izkustva in je že mar-
sikaj doživel v lovišču med svojim 25 letnim iz-
vrševanjem lova, imam dobrega svetovalca, uči-
telja in zaščitnika, ki mi daje — kot pravi moja 
mama — potuho in me zapeljuje v lov. Naj že 
bo kakor hoče, »pijanec se pač spreobrne, ko se 
v jamo zvrne«. Resnica je, da kdor se le preveč 
vda lovu, zanemarja druge svoje dolžnosti. Za-
radi lova je šlo mnogo lepih kmečkih posestev 
»na boben«. 
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Tak se pridruži Davorin straži ter prisluškuje po-
govorit med stražniki. Ti so govorili njemu razumljiv 
bosanski jezik. Tako je izvedel, kar se godi v turškem 
taboru. Groza mu je spreletela život, ko je čul, da hoče 
poveljnik drugi dan pomoriti vse mladeniče z Mirkom 
na čelu. Tako bi poginili vsi krščanski voditelji. Slišal je 
tudi ime Mirko v zvozi z lepo Zaliko. 

438. 

Ko tedaj mladenič spozna, kakšna nevarnost preti 
Mirku, če ne izroči svoje žene, se zavzame in sklene, da 
še to noč naznani nesrečno Mirkovo usodo Zr.liki in nje-
govemu očetu Serajniku. Zato je še pred polnočjo klical 
iz prepada pod Rožčico očeta Serajnika. Ta je Davorina 
po glasu spoznal ter mu takoj dovolil, da se je približal 
skalnati votlini. 

439. 

Sivolasi mož se je najprej prestrašil po turško oble-
čenega mladeniča. Ko pa vidi, da je to Davorin, o kate-
rem so vsi mislili, da je že mrtev, se ga je oklenil okrog 
vratu in ga poljubljal od samega veselja. »Bog te sprimi, 
Davorin! Gotovo prihajaš iz turškega tabora, ko si ves 
po turško oborožen in napravljen. Kaj veš novega? Pri-
našaš dobre novice?« 

dedi al primo che 
passa s e . . . 

Ce vprašaš prvepa 
raoidočepa a l i . . . 

devi riscbiare 12 Lire per 
comperare un biglietto e 
ti d i ra : ma certamente, e 
l'impiego ideale di una pic-
cola somma per tentare di 
vincerne una molte grande. 

naj tvegaš 12 Lir za na-
kup srečke, ti bo odgovo-
ril: gotovo, to je idealen 
posel z malim zneskom 
poskusiti pridobiti si mno-
go večjega. 

R E G A L A M I L I O N I 
a c h i a c q u i s t a u n 

b i g l i e t t o p e r L 12'— 

i ? D A R U J E M I L I J O N E 
t i s t e m u , k i k u p i 

s r e č k o z a Lir 12"— 

Nekaj pojmov o letalih in letalskih živcih 
Precej l jubezni do brnečega motorja in pre-

cejšnja mera letalske strasti j e potrebna, da 
postaneš letalec, ki se znajde v vsakem polo-
žaju. Veliko dela. študija in vaje je ptorebno, 
da postaneš izurjen pilot, ki se vzpenja v zrač-
ne višave in daljave. Letalo namreč ni stroj, 
ki ga obvladaš z nekaterimi potegi za vzvode; 
letalo bi lahko pr imerja l i z občut l j iv im dirka-
čem, ki maščuje vsako in še tako neznatno 
pomanjkl j ivost upravl jan ja . Letalec se mora 
iako iz.uriti v vodstvu, da mu preide vsa teh-
nična znanost v instinkte, v meso in kri. 

Letalci se ur i jo v akrobatiki , da bi sc se-
znanili z vsem, kar smejo zaupati aparatu, pa 
lastnemu znanju in pilotskemu instinktu. Naj-
boljša letala so potrebna, da se razvi jejo v 
krotilce bliskovite hitrosti. 

Vzporedno z napredkom letalske proizvod-
nje so se pojavi l i v svetu tudi vedno zanes-
ljivejši in vedno srčnejši piloti. Marsikaj smo 
že čitali o rekordih; o hitrostnih, višinskih in 
dalj inskih. O vseh rekordih je znano, da za-
htevajo ogromno truda in znoja, znanja in na-
darjenosti. Prav posebno pa velja to za letal-
ske rekorde, ki ne pomeni jo samo senzacij ali 
nenavadnih zanimivosti, temveč storitve, ki so 
neprecenljivega pomena za napredek prometa 
na velikanske razdalje. Srčnim letalcem velja 
zasluga, da so postale razdal je med celinami 
zemeljske oble v prav neverjetno kratkem času 
dosegljive. Leto za letom so zbirali izkušnje, 
ki niso bile dragocene samo za izpopolnjevanje 
tehnike letenja, pač pa tudi za konstrukterje 
aparatov najnovejšega tipa. 

Ko so se pojavi l i v prometu hitri aparati, 
so morali piloti ugotoviti, da je z nj imi težko 
zavijati in da dopuščajo samo velike loke. S 
premikanjem težišča in z gradnjo krajših, ne-
kako čokatih aparatov se je posrečilo gradi-
teljem izdelati nove tipe, ki so bili okretnejši. 
Pri takih in podobnih izpopolnitvah so se na-
slanjali na izkušnje pilotov, pa tudi nn izsled-
ke poizkusov v vetrovnih kanalih. Tako je 
dobivalo letalo vedno bolj idealen profil, vzpo-
redno pa so gradil i vedno bol j zmoglj ive mo-
torje. 

Pri profilu letala je važno, da nudi čim 
manjši upor. Ta problem pa bi bil enostaven, 
če ne bi bilo treba upoštevati, da ima letalo z 
najmanjš im zračnim uporom tudi manjši vzgon. 
Po vrhu pa so pri takem letalu velike težave 
s startom in s pristajanjem. Obo je je možno 
le pri veliki hitrosti, v tem pa tiči spet po-
manjkl j ivost letala. Čim hitrejše mora biti le-
talo pri pr istajanju, tem težjo nalogo ima pilot, 
čigar koncentracija in odzivnost sta vezani na 
nespremenljive zakone človeške narave. Iznajd-
ljivi konstruktorji so iznašli naprave, ki omo-
gočajo tudi na jh i tre jš im letalom varno pri-
stajanje. 

Problem zase so bili strmoglavi poleti. Stop-
njujoča hitrost pri skoraj navpičnih poletih 
navzdol je tolikšna, da ogroža stabilnost letala, 
od pilota pa zahteva maksimalne živčne na-

pore. Tu so si pomagali s strmoglavsko zavoro, 
s katero je omogočeno letulcu, da bdi nad sta-
bilnostjo aparata in da regulira hitrost. 

Kdor ima kol ičkaj vpogleda v težke na-
loge. katere izpoln ju je jo letalci v vojni ali v 
športu, ta si lahko ustvari vsaj pribl ižno sliko 
o živčni zmogljivosti človeka. Le-tn je nnmreč 
veliko večja, kakor pa si l jud je predstavljajo. 

Banane z jugovzhoda 
Tisti deželi, ki sta najbolj na jugovzhodu, to 

sta G r š k a in T u r č i j a , sta v najnovejšem času 

poskusili, da bi se b a n a n e tudi na njih zemlji 
udomačile. Raziskovalnemu zavodu grškega polje-
delskega ministrstva se je posrečilo privzgojiti take 
vrste banane, ki so jim grška tla primerna. Po-
skusi so se v poslednjih letih tako obnesli, da so 
zasadili banane po vlažnih, spričo vetrov zavaro-
vanih krajih na otoku Kreta in še na bližnjih 
otokih. Na površini enega hektara so posadili 1000 
bananovih palm, ki bodo rodile 14.500 kilogramov 
banan. Na ta način bodo odgojili banane, ki bodo 
njih sadeže izvažali v druge evropsko države. 

* 

Tudi v T u r č i j i se bavljo s takimi poskusi, 
in sicer hodo nasadi banan v pokrajini pri Anta-
lyji. jugozahodno od Taurusa, nedaleč od obale 
Sredozemskega morja. Nasadi hodo dobro uspeli, 
kakor vse kaže in bodo za izvoz na razpolago. 

U U B U A N S K I 

M A T O G R A 

Predstave ob delavnikih ob 16 In 18.15, ob ne-
deliih tn praznikih ob 10.30. 14.30. 16.30 li» 18.30 

Dolgo pričakovani film g:oboke ljubezni 
in odpovedi I 

Ubežnica 
Slavna Igralca Jole Voleri, Renato Cialenle 

K I N O M A T I C A - TEL. 2 2 - 4 1 

Iz življenja v dekliškem internatu 

Želfne ljubezni 
V glavnih vlogah: Anne Shirley, 

Ralph Bellamy itd. 
K I N O UNION . TEL. 2 2 - 2 1 

Samo 3 dnil Samo 3 dni I 

Najpopularnejši komik MACAR10 

v izvrstni komediji burnega smeha 

Morski razbojnik 
(PIRATA SONO IO) 

KINO S L O O A - TFL. 2 7 - 3 0 

Ma H oglasi 
B Služile j 

Bobe: 
Kuharico 

čeprav ne perfektno — 
sprejmemo takoj alt pa 
1. septembra. Pogoj : po-
štena, pridna ln verna, 
ronudbo na upravo Usta 
pod št. 4427. b 

Postrežnico 
pošteno ln čisto Išče tri-
članska druž ina od S—16. 
Grohar jeva 3, pritličje, 
desno. b 

Lepo košnjo otave 
oddam v zameno za mle-
ko. Parcela leži za do-
lenjskim kolodvorom. — 
Vprašati : Gruberjevo na-
brežje št. 6. 1 

j K i H r t m e l 

Omaro za obleko 
dobro ohranjeno - kupim. 
Ponudbe s ceno na upra-
vo »Slov.« pod »Omara«. 

Ht-.liliW-.MM 

Enosobno stanovanje 
za 15. avgust Išče želez-
ničar z ženo. Ponudbo 
upravi »Slovenca« pod 
»Točen plačnik« 4420. c 

Otroški vozički 
globoki In športni, naj-
modernejše oblike zopet 
na zalogi. Nova trgovina, 

f Tyrševa št. 3 6 (nasproti 
I Gospodarske zveze). 1 

Giovaunl Vergat 35 

Tone Nevolja 
Roman. 

>No torej, boter Tone, .morske ribe so na-
menjene onemu, ki j ih ima snesti.' Pomiriva 
se, V i in jaz in ne misliva več na to.« 

»Vi se lahko pomirite, botra Barbara, 
toda kar zadeva mene: .Ljubiti , l jubit i nehati, 
nikomur ni moč • ukazati*.« 

»Poskusite, da boste tudi Vi uspeli. Če 
človek poskusi, ničesar ne izgubi. Želim vam 
vse dobro in vso srečo, toda pustite me, da 
mislim na svoje stvari, ker mi je že dvain-
dvajset let.« 

»Vedel sem. da mi boste tako govorili, ko 
so nam vzeli hišo in zdaj ko nam vsi obračajo 
hrbet.« 

»Čnjte, boter Tone, moja mati lahko vsak 
čas pride in ni dobro, da me vidi tu z vami.« 

»Da, da. res je. To ni prav, zdaj ko so 
nam vzeli hišo pri nešpljevem drevesu.» Ubo-
gemu Tonetu je bilo težko pri srcu in ni je 
notel zapustiti kar tako. Toda morala je na-
polniti vrč pri vodnjaku in klicala mil je 
zbogom, medtem ko je brzela in se prijetno 

ibala v bokih — Znppiddo so jo nazivali zato, 
er si je ded njenega očeta zlomil nogo pri 

trčenju voz ob pril iki žegnanja, Barbara pa je 
imela obe svoji nogi dobri. 

»Zbogom, botra Barbara!« je odvrnil ubo-
žec in je pokazal vse ono. kar je bilo. Veslal 
je zopet kot galijot, saj že ono garanje od 
ponedeljka do sobote je bila prava galeja. Bil 
je utrujen od gnanja za prazen nič, kajt i če 

£ 

človek ničesar n ima, j e zaman, da se napenja | 
od zore do mraka in nit i pes ne mara zanj. 
Zato je bil on do grla sit takega živl jenja. V 
resnici, rajši m ničesar delal in ležal je v 
postelji ter se delal bolnega, kot takrat, ko mu 
je presedala vojaška služba. Ded pa ni iskal 
dlake v ja jcu kot zdravnik na fregati. »Kaj ti 
je?« ga je vpraševal. 

»Nič mi ni. Mi je, da sem siromak.« 
»fn ka j hočeš, če 6i siromaki* Živeti mo-

ramo, kot smo rojeni.« 
Nejevol jno je puščal, da so mu tovorili 

priprave, hujše kot oslu in tekom dneva j c 
odpiral usta le za kletev, ali pa da je godrnjal: 
»Kdor pade v vodo, se mora premočiti.« č e 
pa je njegov brat pričel prepevati, ko so stali 
pri jadru, je deja l : »Da, da, le poj. Ko boš 
star, boš pa lajali kot ded. 

»Če boš zdaj lajal , ne boš prav ničesar 
dosegel,« je odgovoril deček. 

»Prav imaš, ker ž iv l jenje je lepo!« 
»Lepo ali ne. nismo ga mi napravil i tako, 

kot ^je,« je zakl juči l ded. 
Zvečer je Ku jav jedel svojo mineštro in 

ob nedeljah se je potepal okrog krčme, kjer 
l j ud je niso imel i drugega dela, kot da so se 
smejali in zabavali, ne da bi mislili, da bo 
treba naslednji dan zopet delati, kar je človek 
delal skozi ves teden. Ali pa je po cele ure 
sedel na cerkvenih stopnicah, s podbratkom na 
roki, da bi gledal, kako hodi jo mimo l judje in 
je tuhtal o poklicih, v katerih ni treba nič 
delati. 

O b nedeljah je vsaj užival stvari, ki j ih 
čllovek ima brez denarcev: sonce, brezdelno 
postopanje, držeč roke križem in tedaj mu je 

| presedal tudi trud, da bi mislil na svoj položaj 
in da bi si želel 6tvari, ki j ih je bil videl pri 

vojakih in katerih 6pomin mu je krajšal čas 
ob delovnih dnevih. Ugajalo mu je. da se je 
zleknM na soncu kot martinček in da drugega 
ni delal. Ko je srečava! voznike, ki so se pe-
l ja l i in sedei na ojesih, j e godrnjal : »Lep 
poklic oprav l ja jo ! Ves dan se prevažajo v ko-
či j i l In če je videl iti mimo ubogo ženico, ki 
se je vračala iz mesta, upognjena pod tovorom 
kot utru jen osel in je tožila spotoma po obi-
čaju starih, j i je rekel, da bi jo potolažil: 

»Hotel bi jaz opravljati , kar vi opravl jate, 
sestra mo ja ! Koncem koncev je to kot da bi 
šli na sprehod.« 

X. 
Tone je vsak božji dan hodil na sprehod 

na morje in moral je hoditi z vesli ter si 
je pri tem gulil hrbet. Toda ko je mor je bilo 
nemirno in je hotelo v enem gr i ž l j a ju po-
žreti nje, »Previdnost« in vsako stvar je 
dečko imel srce širnejše od morja. 

»Kri Nevolj!« je govoril ded. In morali si 
ga videti pri ravnanju ladje, z lasimi, ki so 
mu žvižgali v vetru, medtem ko je barka 
poskakovala na valovnih slapovih kot zaljub-
ljeni mu l j 

»Previdnost« se je često upala na široko 
morje, tako stara in zakrpana kot ie bila, iz 
l jubezni do onega borega ribjega lova, zdaj 
ko je bilo v vasi toliko bark, ki so z metlo 
pometali morje. Tudi ob dneh, ko so v smeri 
proti Agnonu oblaki bili nizki in je bilo ob-
zorje nn vhodu vse bodičasto od črnih konic, 
j e bilo vedno videti jadro »Previdnosti«, kot 
žepni robec, duileč daleč na morju svinčene 
barve in vsakdo ie govoril, da hodijo Nevolje 
iskat nesreče z lučjo. 

Gospodar Tone je odgovoril, da hodi iskat 
kruha in ko so plutci izginjal i eden za drugim 

v širokem morju, k i je bilo zeleno kot trava 
in so biile hišice v Trezzi videti kot bela lisa, 
tako so bile daleč ter je bila povsod okoli 
nj ih sama voda, je pričel od zadovoljnosti 
klepetati z nečaki, ko bi ga potem zvečer Dol-
ginka in vsi ostali pričakovali na obrežju, čim 
bi jadro pokukalo izza čeri in bi tudi oni 
gledali ribe, ki so poskakovale v vršah in ki so 
polnile dno barke kot živo srebro, še preden 
bi kdo odprl usta, j e imel Tone navado od-
govoriti: »lin stot, aili en stot in petindvajset« 
in bi se ne zmotil niti za en zvitek. Nato 60 
ves večer o tem govorili, medtem ko so žene 
mlele sol med kamni, . k o so preštevali posa-
mezno sode in ko j e stric Križ pr iha ja l po-
gledat, ka j so spravili skupaj, da bi na slepo 
vrgel svojo ponudbo in je Gosja noga kričal 
in preklinjal , da bi povedal pravo ceno. Te-
daj so radi poslušali kr ičanje Gosje noge, ker 
na tem svetu človek ne sme ostati sprt z 
l judmi , Dolginka pa je pri sebi preštevala 
pred tastom denarce, ki j ih je Gosja noga no-
sil v robcu, govoreč: »Ti so ža hišol On i so za 
st roške«. 1 urli Mena je pomagala mleti sol in 
urejevati sodčke. Zopet je nosila temnomodro 
obleko in koralni vratni nakit, ki so ju bili 
morali dati v zastavo stricu Križu. Zdaj so 
žene lahko zopet hodile k vaški maši, i n ' t ud i 
če je kak mladenič metal oči na Meno, saj so 
ji jo pripruvljali , njeno doto. 

»Zase,« j c govoril Tone, veslajoč čisto po-
časi, da bi j ih tok ne gnal proč od krojsa mrež, 
medtem ko je ded razmišljal na vse one 
stvari, »zase želim samo to, da bi si tista 
mrha Barbara grizla komolce, ko Ivomo tudi mi 

I prišli do svojega in da bi obžalovala, da m i 
je zaprla vrata pred nosom.« 

Za Ljudsko tiskarno v Ljubljani ; Jože k r a m a m izdajatelj : i n i Jo2e S o d u Urednik : Viktor Cenili 


